Quinto Settimio Fiorente Tertulliano
Apologetico: Introduzione

L'Apologetico, una delle opere piu famose di Téidab, spiega bene come si cadesse in una ben
strana contraddizione. 'O i Cristiani erano colpiewo tal caso perché non si dovevano ricercare? O
non lo erano: perché allora si dovevano condanha&teP197 (imperatore Settimio Severo) in
Cartagine la persecuzione aveva preso a infidr@qrigioni erano piene di Cristiani. Tertulliano,
dopo averli rincorati con lo scritto Ad martyraawere composto il trattato Ad nationes, per
difendere la religione cristiana di fronte ai pagaarisse I'Apologetico, che vuole essere un'gain
diretta ai governatori e ai giudici, i quali il dio di difesa non concedevano ai Cristiani tradott
davanti a loro. Quello, pertanto, che i Cristiatg@sati non potevano dire, dice in questo discorso
Tertulliano, passando in rassegna la massa dalissa@ loro rivolte. Sennonché l'oratore non si
limita a confutare le accuse, a difendere gli aattusa le accuse ritorce, ma gli accusatori pravoc
e sfida, mettendo a nudo l'assurdita della lorigiaeie, la disonesta dei loro costumi, provando che
proprio essi sono rei delle nefandezze che atgdauio ai Cristiani, la loro stessa impotenza, se i
Cristiani un brutto giorno, invece di risponderie @ahgiuste persecuzioni col perdono, si contassero
e reagissero. E codesto fa, non invocando l'aatdritin partito, di una dottrina filosofica ma in
nome della Verita, della sua persona stessa, gummeslla vendetta; in nome della sua altezza
morale, in una parola, della sua superiorita iatelhle e spirituale. Onde il fascino, che da quest
scritto emana, e I'ammirazione, di cui fu per tusicoli circondato. Indubbiamente, anche per quel
che concerne le argomentazioni dell’Apologeticoarezzarle al loro giusto valore, si dovra non
prescindere dal criterio storico. Per esempio téepehe riguarda le assurdita e la insostenibilita
della religione e ideologia pagana, € certo rolbpassata. Anche: sopra tutto nelle ritorsioni, la
logica non € sempre serrata; talora tradisce lzgfdNe mancano ingenuita, come certe operazioni
attribuite ai demoni. Ma giudicato nel suo compes$#pologetico € un modello di
argomentazione forense. La conclusione di Tertuliehe semenza sarebbe stato il sangue dai
martiri versato, ebbe la consacrazione del tempoduVenendo a toccare della forma dell'opera
tertullianea, avrebbe torto chi volesse giudicdongtile e la lingua con i criteri della prosa
ciceroniana e quintilianea. Egli se ne discostaanalon tanto per quanto concerne i costrutti
sintattici, quanto per il significato assunto datearole, lontanissimo ormai dall'originario, vuo
per una evoluzione naturalmente subita, vuoi pardetisa volonta dello scrittore, che a quel
significato le piega. Indubbiamente il suo scrivesente, piu che della scuola di retorica, da cui
egli proveniva, e della regione, ov'era nato, dalia forte personalita. Per questo il suo periodo
torna spesso difficile e oscuro dovuto al suo tempento, ardente e aggressivo, sprezzatore del
puro formalismo ed alla sua fede ardente e sincera.

13. - Fatto insolito e, forse, unico nella tradiealelle opere letterarie, per I'Apologetico ablmam
due tradizioni manoscritte distinte, nel sensoinlesse si rilevano divergenze e differenze
sostanziali, da non potersi spiegare che conégali una edizione nuova, ritoccata dallo stesso
scrittore. L'una tradizione é rappresentata datnemdina di manoscritti; I'altra da un manoscritto
unico, quello che fu per molti anni conservatomehastero benedettino di Fulda fino al
dodicesimo secolo.

L'APOLOGETICO
CAPO 1

Si mette in rilievo l'illogico e ingiusto procedetei giudici,



che condannano quello che non conoscono e norowagtionoscere.

1. Se a voi, dell'Impero romano magistrati, chkiogo pubblico ed eminente, direi quasi proprio al
sommo della citta presiedete ai giudizi, palesememntestigare e dinanzi a tutti esaminare non e
permesso che cosa chiaramente nella causa deafirstcontenga: se per questa unica specie di
processi l'autorita vostra di inquisire in pubblicome esige una giustizia accurata, o teme 0
arrossisce: se, in una parola, com'e recentemem®cessi di casa nostra accaduto, l'ostilitaroont
guesta setta, soverchiamente accanitasi, la bbddedecalla difesa, sia lecito alla verita arrivate
orecchie vostre almeno per I'occulta via di undtscsilenzioso.

2. Essa in favore della propria causa punto nogapneerché della propria condizione nemmeno si
meraviglia. Sa essa che straniera vive su la telnefra estranei facilmente trova dei nemici: che,

del resto, la sua famiglia, la sua sede, la su@spa, il suo credito, la sua dignita I'ha nelaiel
Un'unica cosa frattanto brama: di non essere, ssss&re conosciuta, condannata.3. Che ci perdono
qui le leggi, che nel proprio regno signoreggiss®essa viene ascoltata? Forse che per questo
maggiormente n'avra del loro potere gloria, petahéerita, pur senza averla udita,

condanneranno?. Ma qualora senza averla uditanéaomino, oltre I'odio per l'ingiusto procedere,
anche il sospetto si attireranno di nutrire qualgtrexzoncetto, ascoltare non volendo quello che,
ascoltato, condannare non avrebbero potuto.

4. Orbene, questa prima accusa noi contro di vondtiamo: I'ingiusto odio verso il nome

cristiano. La quale ingiustizia dimostra e aggriavstesso titolo che sembra scusarla, vale a dire,
l'ignoranza. Che infatti di piu ingiusto, che daghimini venga odiato quello che essi ignorano, pur
se la cosa I'odio meriti? Ché allora lo merita,glaaviene conosciuto se lo merita.

5. Ma se la conoscenza manca di codesto merit@ deklodio la legittimita si difende, la quale,
non in base ai fatti, ma in base a un preconcette trovare approvazione? Quando, dunque, gli
uomini per questo odiano, perché ignorano quallagiausa che odiano, perché non potrebbe
questa esser tale che odiare non la dovrebberc®Pwi I'un fatto in base all'altro impugniamo: il
fatto che essi ignorano, mentre odiano, e il falte ingiustamente odiano, mentre ignorano.

6. Prova dell'ignoranza, che l'ingiustizia condammentre vorrebbe scusarla, si € che tutti coloro,
che per l'addietro odiavano, perché ignoravancemagoli ignorare cessano, anche cessano di
odiare. E da costoro provengono dei Cristiani venraten con cognizione di causa, e quello che
erano stati a odiare prendono, e quello che od@aagmrofessare; e sono tanti, quanti anche siamo
accusati.

7. Gridano che la citta ne e assediata; che Grigtidrovano nei campi, nei castelli, nelle isdide
persone di ogni sesso, eta, condizione, anchenigfia distinta passano a questo nome, come di un
danno, si attristano.

8. Ne tuttavia proprio per questo fatto a sospet@mpresenza di un qualche bene nascosto si
spingono. Sospettare piu dirittamente non licerisgtare piu da presso non piace. Solo su
codesto punto I'umana curiosita torpida si mograano ignorare, mentre altri di avere conosciuto
gode. Quanto maggiormente costoro avrebbe Anagecssati, che, senza sapere, giudicano di chi
sal

9. Non sapere preferiscono, perché ormai odiarmdesta maniera anticipano il giudizio che
guello che non sanno é tale che, se lo sapesshanloonon potrebbero: dal momento che, se
nessun giusto motivo di odio si scoprisse, il megirto sarebbe cessare di odiare ingiustamente;
se, invece, che quell'odio & meritato constassesalo nulla all'odio non si detrarrebbe, ma, anzi,
maggior ragione si acquisterebbe a perseverareheaautorizzati dalla sua giustizia.



10. 'Ma - dice - non per questo una cosa si giugintecipatamente un bene, per il fatto che molti a
seé converte: quanti, infatti, non si pervertonmale, quanti transfughi alla rovescia!' - Chi Iga@
Sennonché, cio che é veramente male, nemmeno cole®ono da esso trascinati, 0sano
sostenere che e bene. Ogni male la natura o dagagparge o di rossore. 11. In somma i
malfattori di nascondersi bramano, di mostrarsiaea, colti tremano, accusati negano, nemmeno
posti alla tortura facilmente o sempre confessaadp condannati si attristano, gli assalti
enumerano del tristo carattere contro se stesdifato o agli astri lo imputano. Che il fatto
appartenga a loro non vogliono, perché lo riconoesanale. 12. Fa invece il Cristiano qualche cosa
di simile? Nessun Cristiano si vergogna, nessupeisie, se non proprio di non essere stato tale
prima; se & denunciato, se ne gloria; se accusatosi difende; interrogato, o anche
spontaneamente, confessa; condannato ringrazia.

13. Che male € codesto, che i caratteri naturalindée non presenta, paura, vergogna,
irresolutezza, pentimento, deplorazione? Che matalésto, del quale accusato, uno gode,
I'esserne accusato risponde a un desiderio, fessendannato felicita? Non puoi chiamare follia,
quello che vieni convinto di ignorare.

CAPO 2

Si critica piu particolareggiatamente il procedinmedei giudici nei processi contro i Cristiani: ai
quali non e concessa facolta di difendersi, € usatiwattamento che non si applica a nessun
criminale,

contrariamente a quanto la loro qualita di crimimaporrebbe.

1. In verita, se e certo che noi siamo quanto migevoli, perché proprio da voi trattati veniamo
diversamente dai nostri pari, vale a dire, glii@tipevoli, mentre, della stessa colpevolezza
trattandosi, uno stesso trattamento intervenireatie?

2. Checché sia quello che di noi si dice, quandiicgi degli altri, costoro e si servono della prapr
bocca e di un avvocato mercenario per far valepedpria innocenza: é loro concessa facolta di
rispondere, di replicare, dal momento che condanan € lecito affatto, senza che uno sia stato
ascoltato e difeso.

3. Invece ai Cristiani soli nulla si permette diedthe I'accusa confuti, la verita difenda, il goed
faccia non ingiusto; ma soltanto quello si aspeltiae necessario all'odio pubblico: la confessione
del nome, non gia l'inchiesta sul delitto;

4. quando, se un colpevole processate, non vi ctatee per sentenziare, che egli il suo nome abbia
confessato di omicida o sacrilego o incestuosomiceepubblico (per parlare delle imputazioni che
fate a noi), se anche le circostanze non esanmenatgualita del fatto, il numero, il luogo, il tem

i testimoni, i complici.

5. Nulla di cio quando si tratta di noi, mentre alguente strapparci bisognerebbe quello che con
falsita si blatera: di quanti infanticidi uno avegga assaggiato, quanti incesti fra le tenebre
compiuti, quali i cuochi, quali i cani presenti. &eigloria per quel governatore, che a scovare
qualcuno fosse riuscito, il quale avesse gia mamgiarni di cento bambini!

6. Invece noi troviamo che anche la ricerca diensiata proibita. E invero Plinio Secondo, quando
era al governo della provincia, dopo aver condanabuni Cristiani, altri indotti ad apostatare,
tuttavia turbato dallo stesso gran numero, l'imigeead'allora, Traiano, consulto circa il modo di
condursi in seguito, allegando (toltone l'ostingfiato a sacrificare) di non aver altro scoperto



riguardo ai loro riti, se non delle riunioni antedune per cantare in onore di Cristo, come di un dio
e per rinsaldare la loro disciplina, che I'omicidietava, I'adulterio, la frode, la slealta e dfria
delitti.

7. Allora Traiano rispose che persone di codegta s@wercare non si dovevano; ma, se deferite,
doveansi punire.

8. O sentenza per necessita confusa! Dice cheim®@vano ricercare, come innocenti, e che siano
puniti ordina, come colpevoli. Risparmia e infiegsfa finta di non sapere e sa. Perché da teastess
nella censura ti avvolgi? Se condanni, perché anoheaicerchi? Se non ricerchi, perché anche non
assolvi? Per la ricerca dei briganti si assegndytir le province un distaccamento militare; contr

i rei di lesa maesta e i nemici pubblici ogni uoensoldato: I'inquisizione fino ai complici e ai
testimoni si estende.

9. Solo il Cristiano ricercare non lice: lice deéfier, quasi che la ricerca fosse per avere altfettef
dal deferimento. Pertanto condannate un defeti® nessuno avrebbe voluto venisse ricercato; il
quale, penso, non per questo merito il castiga;h@ee colpevole, ma perché fu scoperto, mentre
essere ricercato non doveva.

10. Sennonché nemmeno in codesto verso di noi sgitendo le forme dei processi contro i
criminali: in codesto, dico, che con gli altri, segano, la tortura adoperate per farli confessare,
invece con i soli Cristiani per costringerli a neganentre, se si trattasse di un male, noi certo
negheremmo, voi, invece, con la tortura a confessiaspingereste. E invero non per questo
riterreste di non dover inquisire con processi gelliiti, per il fatto, dico, di esser certi chesiesono
ammessi con la confessione del nome: voi che pggisapendo che cosa sia un omicidio,
nondimeno all'omicida confesso il modo estorcetesde misfatto.

11. Quello che e piu strambo, mentre la realtandsiri delitti dalla confessione del nome
presumete, con la tortura ci costringete a ritrdatlia confessione, talché, negando il nome, noi si
neghi contemporaneamente anche i delitti, la @ltaevoi dalla confessione del nome avevate
presunto.

12. Ma, penso, non volete che noi si perisca, heigur reputate pessimi. Difatti a un omicida voi
solete dire: 'Nega'; e un sacrilego lo fate dilemiae persista a confessare! Se non € cosi diee agi
nei riguardi dei colpevoli, allora noi ci giudicatenocentissimi quando, come innocentissimi, che si
persista non volete in quella confessione, chetagpuli dovere per necessita, non per giustizia,
condannare.

13. Grida un uomo: 'Sono cristiano'. Dice quelle éhtu vuoi udire quello che non e. O
governatori costituiti per estorcere la veritapsth noi vi sforzate di udire la menzogna. 'Sono -
dice - quello che tu domandi se sono. Perché ririalla rovescia? Confesso e mi torturi: che
faresti, se negassi?' - Quando negano gli altrip cen facilmente credete loro: a noi, se neghiamo
subito credete.

14. Siavi sospetto codesto pervertimento: chevalie qualche forza occulta non vi si nasconda,
che di voi contro le forme, contro la natura deidicare si valga, contro anche le stesse leggi, Ché
se non m'inganno, le leggi che si scoprano i @inano, non che si nascondano; che i rei confessi
si condannino, non che vengano assolti prescriv@ndesto le deliberazioni del senato, codesto i
mandati dei principi stabiliscono. Codesto potdresui siete ministri, € un dominio civile, non un
dominio tirannico.

15. Sotto i tiranni, infatti, la tortura era usateche come castigo: tra voi al servizio € messaalel



processo. Osservate nei riguardi di essa la viesigge, che la vuole necessaria fino a che si arrivi
alla confessione; se é prevenuta dalla confessgbmendera inutile, bisogna pronunciare la
sentenza. Alla pena dovuta il colpevole dev'esseiteposto, non sottratto.

16. In fine nessuno brama di assolverlo: non édealerlo. Percido nessuno viene nemmeno
costretto a negare. L'uomo cristiano, reo di tigtteceleratezze tu lo ritieni, nemico degli deglde
imperatori, delle leggi, dei buoni costumi, delltura tutta: e lo costringi a negare, per assolvere
uno, che non potrai assolvere se non avra negato.

17. Tu tradisci le leggi. Vuoi dunque che negheskere colpevole, per farlo innocente e, contro sua
voglia, senz'altro non piu colpevole del suo passahde codesta stramberia, che voi nemmeno a
codesto pensiate, che a chi spontaneamente cosfeasda credere piu che a colui che nega per
forza: o che alle volte, costretto a negare, alnisimceramente negato e, assolto, lo stesso, dietro
tribunale vostro, della vostra inimiciza rida, nibaente cristiano?.

18. Orbene, poiché in tutto voi diversamente dalgi colpevoli ci trattate, a un unico intento
adoperandovi, a escluderci da questo nome (nemeniaverita esclusi, se quello facciamo che
fanno i non cristiani), potete comprendere cheunoualche delitto € in causa, ma un nome, cui
una forma di ostile attivita persegue, che a cadasti tutto si adopera, che gli uomini si rifiwtin
di sapere con certezza quello che con certezzardsapere sanno.

19. Percio sul conto nostro cose credono, che oo grovate; e che s'indaghi non vogliono,
affinché non venga provato non esistere quellgpcbieriscono avere credute, affinché quel nome,
a quella ostile attivita nemico, in base a dgfitésunti, non provati, su la sola sua confessiane s
condannato. Percio alla tortura sottoposti venissea;onfessiamo; veniamo puniti, se persistiamo,
assolti se neghiamo, perché la guerra & condattiaccon nome.

20. In fine, perché, leggendo su la tavoletta, idiette quell'uomo ‘cristiano'? perché non anche
‘omicida’, se omicida € il Cristiano? perché nocharincestuoso' o quella qualunque altra cosa che
credete che noi si sia? Solo se si tratta di re@gagna vi prende o rincrescimento di sentenziare,
nomi facendo propri dei delitti? Se ‘cristiano’ moihnome di nessun delitto, € ben sciocco che vi
sia un delitto di solo nome.

CAPO 3

lllogicita e incongruenza di un odio professatotomita setta dei Cristiani unicamente a causa del
loro nome.

1. Che dire del fatto che molti, cosi a occhi chéusdiare questo nome si spingono, che, pur
rendendo a uno buona testimonianza, l'insulto delenvi mescolano? 'Un onest'uomo e Gaio Seio:
soltanto... € cristiano'. - Del pari un altro: 'Meraviglio che Lucio Tizio, persona saggia, a attar
sia divenuto cristiano’. - Nessuno considera sestorfgaio e persona seria sia Lucio, perché
cristiano, o se cristiano sia, perché persona savizesta.

2. Lodano quello che sanno, vituperano quello dresanno; e quello che sanno con cio che non
sanno attaccano, mentre piu giusto sarebbe I'acayitiori giudicare in base a quello che &
manifesto, piuttosto che quello che & manifestd@ipcondannare in base a quello che é occulto.

3. Altri, coloro che per I'addietro, prima che p@gero questo nome, avevano conosciuti quali
vagabondi, vili, disonesti, di cio stesso, che bgsimano, li lodano: accecati dall'odio, si sping

a un tale elogio. 'Che donna, quanto galante, gievChe giovine, quanto buontempone,
donnaiolo! Si sono fatti cristiani!. - Cosi la paldi un nome viene imputata al loro ravvedimento.



4. Alcuni, pur nei riguardi del loro tornacontong®no con questo odio a patti, contenti del danno,
pur di non avere in casa quello che odiano. Untmasrmai non piu geloso, caccia di casa la
moglie ormai pudica; un padre, costretto per l'apidia tollerare, il figlio scaccia ormai

sottomesso; un padrone, un tempo mite, il servabfadele dai suoi occhi allontana: come uno per
guesto nome si corregge, offende. Il bene nonteal®, quanto I'odio contro i Cristiani.

5. Orbene, se I'odio e contro un nome volto, qulteato di un nome? Quale accusa si puo fare a
dei vocaboli, se non quella che o suona barbarada di qualche nome, o infausta, o offensiva, o
sconveniente? Invece ‘cristiano’, stando al sicatifi, deriva da ‘unzione'. Ma anche quando si
pronunzia da voi malamente crestiano (nemmenoriastenza esatta del nome c'é tra di voi),
risulta da parola che 'soavita' o 'bonta’ signiftartanto in uomini innocenti perfino il nome
innocente si odia. 6. Sennonché é la setta, appcimtonel nome si odia del suo fondatore. Che
novita, se una dottrina nei suoi seguaci una demazione induce derivata dal maestro? Non si
denominano forse i filosofi dal loro fondatore, Blaci, Epicurei, Pitagorici? anche dai luoghi di
loro riunioni e dimore, Stoici, Academici? e defipanedici da Erasistrato, i grammatici da
Aristarco, i cuochi anche da Apicio?. 7. Né tuttaeffende nessuno la professione di un nome, con
la instituzione trasmesso da colui che I'ha igtuCerto se uno prova che una setta e cattivere, p
tal modo, cattivo anche il fondatore, costui prévehne pure il nome € cattivo, degno di odio, in
seguito alla colpevolezza della setta e del suorauPercio, prima di odiare il nome, riconoscere
bisogna dall'autore la setta, o dalla setta I'&ut®rOra, invece, l'indagine e il conoscimento
dell'una e dell'altro trascurando, ci si attaccg @mome, s'impugna un nome; e una setta non
conosciuta e un autore non conosciuto una parttEnso, a priori, condanna, perché cosi sono
nominati, non perché siano di reita convinti.

CAPO 4
Quando le leggi hanno il diritto di esigere |'obieexda; e in qual modo devono essere applicate.

1. Cosi, dopo avere quasi a mo' di prefazione aetiiesto, per bollare l'ingiustizia dell'odio
pubblico contro di noi, a trattare senz'altro minfero la causa della nostra innocenza. Né soltanto
quanto a noi si imputa confutero, ma anche cordtorae lo ritorcero che ce lo imputano, affinché
da cio sappiano inoltre gli uomini che fra i Cisti non si trova quello che essi trovarsi tra dblo
non ignorano, e insieme perché arrossiscano dsaceunon dico essi, pessimi, delle persone
ottime, ma cosi senz'altro, com'essi voglionoa®i uguali.

2. Ai singoli delitti rispondero, che si dice comtitiemo occultamente, che essi, invece, scopriamo
commettere palesemente, in cui scelerati ci siigiydciocchi, degni di condanna, risibili. 3. Ma
poiché, quando la nostra verita ogni loro afferroaeiha fronteggiato, alla fine a quella viene
opposta l'autorita delle leggi, talché o si afferrha non c'e piu luogo a considerazioni dopo le
leggi, 0, pur contro voglia, la necessita dell'atibeza viene alla verita anteposta, mi scontrero co
voi prima sul fatto delle leggi, come con tutorlldéeggi. 4. Anzi tutto, quando duramente stadilit
dicendo: 'A voi non € lecito esistere’, - e codsstioza alcuna piu umana considerazione
prescrivete, voi di violenza fate professione, @inihio tirannico ingiusto, se affermate che per
guesto non e lecito, perché voi cosi volete, naoh@edeve non essere lecito. 5. Che se per questo
non volete che sia lecito, perché non deve esseite,| senza dubbio codesto essere lecito non
deve, perché si agisce male; e appunto con ciscstpresume che sia lecito I'agir bene. Se i0 avr
scoperto essere bene quello che la tua legge tedogi@on e vero che in base a quella presunzione
essa vietare non mi puo cio che a buon dirittoietevebbe, se fosse male? Se la tua legge ha
sbagliato, essa, penso, da un uomo e stata coexcepit € caduta giu dal cielo. 6. Vi meravigliate
che un uomo o abbia potuto sbagliare nel creardaguge, o ravvedersi nel condannarla? Non forse
anche le leggi dello stesso Licurgo, per essete d&gli Spartani corrette, tanto dolore produssero



nel loro autore, che egli si ritird e fece giustidi se, lasciandosi morire d'inedia?.

7. Non forse anche voi tutti i giorni, a mano a mahe l'esperienza le tenebre dell'antichita
rischiara, tutta quella vecchia ed incolta selviedgi con la scure di nuovi rescritti ed editti
emanati dai principi, troncate e recidete?

8. Non forse ieri Severo, il piu conservatore d@i@pi, dopo tanta autorevole vecchiaia, annullo
quelle futilissime leggi Papie, che a mettere ahdwfigliuoli costringono prima che le leggi Giulie
a contrarre matrimonio?.

9. Ma anche per l'addietro era legge che i debttmmdannati fossero dai creditori fatti a pezzi.
Tuttavia per pubblico consenso la disposizione @il in seguito cancellata. La pena capitale fu
mutata in una nota d'infamia: col ricorso al setfoadei beni si preferi far salire il sangue umaho
Viso, piuttosto che versarlo.

10. Quante leggi ancora da ripulire vi imangoremza che voi lo sappiate! Le leggi non il numero
degli anni né la dignita dei loro autori, ma lagjima sola raccomanda: e percio, quando vengono
riconosciute ingiuste, meritamente vengono condanmaache se condannino.

11. Come le diciamo ingiuste? - Anzi, anche st@éepuniscono un nome; se, invece, le azioni,
perché in base al solo nome puniscono azioni arendp si tratta degli altri, reprimono dopo averle
provate in base ai fatti, non in base al nome™o3m incestuoso. - Perché non s'indaga? - Un
infanticida. - Perché non me lo strappano condata? - Compio un‘azione contro gli dei, contro i
Cesari. - Perché non sono ascoltato io che ho saolparmi? 12. Nessuna legge vieta che si
esamini cio che proibisce di commettere, perchiégiédice punisce, se non ha conosciuto essere
stato commesso quello che non € lecito, né ildiittafedelmente alla legge ubbidisce, se la qualita
delle azioni ignora, che la legge punisce.

13. Nessuna legge a sé sola deve la consapevaeltaasua giustizia, ma a coloro, dai quali
l'obbedienza attende. Invece sospetta € una leggen vuole essere controllata: malvagia, se,
senza essere controllata, s'impone.

CAPO 5

Coloro che hanno perseguitato i Cristiani sona seahpre degli empi e dei tristi, per vostra stessa
confessione.

1. Per dire una parola sull'origine di tali legggjsteva un vecchio decreto, che nessun dio f@sse d
un capitano consacrato, se l'approvazione del s@ti#nuto questo dio non avesse. Lo sa Marco
Emilio del suo dio Alburno. Anche questo fa allsstia causa, che tra di voi I'accoglimento di una
divinita dall'arbitrio degli uomini viene fatto dépdere. Se un dio dell'uomo il gradimento non avra
incontrato, non sara dio: sara ormai 'uomo, cheamostrarsi propizio al dio.

2. Dunque Tiberio, al tempo del quale il Cristiamesentro nel mondo, i fatti annunziatigli dalla
Siria Palestina, che cola la verita avevano rigetilla Divinita stessa, sottomise al parere del
senato, votando egli per primo favorevolmenteeiiago, poiché quei fatti non aveva esso
approvati, li rigettd. Cesare resto del suo paneeecolo minacciando agli accusatori dei Cristiani

3. Consultate le vostre memorie: vi troverete cleeoNe per la prima volta con la spada imperiale
contro questa setta infieri, che proprio allorggewa in Roma. Di un tale iniziatore della nostra
condanna anche ci gloriamo. Chi infatti costui gm® pud comprendere che non poté non essere
un qualche gran bene quello che fu da Nerone coadian



4. Aveva tentato di farlo anche Domiziano, una o di Nerone quanto a crudelta: ma per la
porzione in cui era uomo, facilmente l'inizio regse, restituendo in patria per di piu coloro che
aveva relegati. Tali sempre furono i nostri pergaguingiusti, empi, turpi, cui voi anche sietdigo
condannare, i cui condannati siete soliti riabiéta

5. Ma di tanti principi da quel tempo ad oggi, mdéori di cose umane e divine, indicatene uno che
abbia mosso guerra ai Cristiani.

6. Noi, al contrario, indichiamo un protettore |&éettera si ricerca di Marco Aurelio, imperatore
particolarmente saggio, nella quale attesta corstagiamosa sete di Germania fu dissipata in
seguito a una pioggia impetrata dalle preghiesoliiati per avventura cristiani. Se da tali uomini
con un atto pubblico il provvedimento di un castigm rimosse, in altra forma tuttavia
publicamente lo annullo, un castigo per di piu aggendo per gli accusatori, anche piu severo.

7. Che leggi sono dunque codeste, che contro dipigicano soltanto empi, ingiusti, turpi, truci,
stolti, pazzi, leggi che Traiano in parte frustri@tando di ricercare i Cristiani, leggi che nessun
Vespasiano, pur debellatore dei Giudei, nessunafddripur indagatore di tutte le curiosita, nessun
Pio, nessun Vero applico? In verita dei pessimgsttgdagli ottimi tutti, come da loro avversari,
avrebbero dovuto essere giudicati degni di stenpiuttosto che dai loro compagni.

CAPO 6

Non ai Cristiani va rivolta I'accusa di violarepgeescrizioni del costume romano, ma ai Romani
stessi, che sono tanto degenerati dall'austedtdla@ disciplina degli antichi, sia per quanto
concerne la virtu, sia per quanto riguarda la iatig.

1. Ora io vorrei che gli scrupolosissimi protettewindici delle leggi e delle instituzioni patra
rispondessero nei riguardi della loro fede, onossgquio prestato alle prescrizioni dei maggi@ri: s
da nessuna di esse si sono allontanati, se inme$sunno deviato, se le prescrizioni tutte piutadat
e necessarie alla disciplina lasciate non hanneread dimenticanza.

2. Dove sono andate a finire quelle leggi intefermare il lusso e I'ambizione, che prescrivevano
fossero permessi per un pranzo cento assi e nge pion fosse imbandita piu di una gallina e, per
giunta, non ingrassata: che dal senato un patlloatanavano, per avere posseduto dieci libbre
d'argento, indizio grave di ambizione, che i tesrigenti per corrompere i costumi
immediatamente abbattevano, che i distintivi dndéye natali onorevoli non lasciavano
capricciosamente e impunemente usurpare?

3. Vedo, infatti, ormai pranzi, che si dovrebbelntamare centenari dai cento mila sesterzi che
ciascuno costa, e miniere d'argento in piatti igaie - poco male se in piatti di senatori, e non di
liberti e perfino di gente che spezzano ancoratgffili. Vedo anche che non basta piu un teatro pe
citta, né scoperto. Infatti a impedire che andh#pludica volutta d'inverno patisse il freddo .inpr
gli Spartani inventarono per gli spettacoli il matd. Vedo che tra le matrone e le prostitute
nessuna differenza, circa il vestire, & rimasta4ilNei riguardi delle donne, in verita, ancheson
cadute quelle istituzioni dei maggiori, che la msitkee la sobrieta tutelavano, quando nessuna
conosceva l'oro tranne che in un solo dito, queile il fidanzato con il pronubo anello avesse
impegnato; quando le donne dal vino a tal punest@nevano, che una matrona per avere
disuggellato la cassetta dov'eran le chiavi delf#tina, fu fatta dai suoi morire d'inedia; e sotto
Romolo, per vero, una tale che aveva toccato ¥indal marito Metennio impunemente trucidata.
5. Pertanto anche era un obligo per le donne Bfiiecai congiunti, affinché venissero dall'alito
giudicate.



6. Dov'é quella felicita dei matrimoni, prosperatppunto, in seguito ai buoni costumi, per cui
durante circa seicento anni dalla fondazione di aessuna casa un divorzio registro? Ora,
invece, nelle donne nessun membro a causa ded'lisoio, a causa del vino nessun bacio e senza
preoccupazione, il divorzio, in verita, € ormaila@d loro voto, quasi un frutto del matrimonio.

7. Anche nei riguardi dei vostri stessi dei, quenvpedimenti che saggiamente avevano i padri
vostri decretato, voi medesimi? gli ossequentissavete rescisso. Il padre Libero con i suoi mister
I consoli, per decreto del senato, non solo dak¥uma da tutta I'ltalia eliminarono. 8. Serapide e
Iside e Arpocrate con il loro Cinocefalo i condBisone e Gabinio, non certo cristiani, impedirono
che recati fossero sul Campidoglio: vale a dirladauria degli dei respinsero e, rovesciatine anch
gli altari, li allontanarono, disordini di turpicziose superstizioni arrestando. Restituendolulbg
Voi a questi dei conferito avete la maesta piu alta

9. Dove il religioso rispetto, dove la veneraziol@evoi dovuta ai maggiori? Nel vestire, nel modo
di vivere, nelle suppellettili, nei sentimenti, fieguaggio stesso in fine voi avete gli antenattvi
ripudiato. Sempre l'antichita lodate: e ogni giodatle novita nella vostra vita introducete. Onide s
dimostra che, mentre dai buoni costumi dei maggicailontanate, voi quello ritenete e custodite
che non avreste dovuto, mentre quello che avrestetd, non avete custodito.

10. Quello che avete l'aria di custodire ancoralfssimamente, tramandatovi dai padri, in cui
principalmente avete preso di mira i Cristiani, eorai di averlo trasgredito, voglio dire lo zeld de
culto divino, intorno al quale sopra tutto I'antteherro (sebbene a Serapide, ormai romano, abbiate
ricostruito gli altari, sebbene a Bacco, ormaidtalle vostre furie immoliate), dimostrero a suo
luogo che e del pari da voi trascurato e negletibaito contro l'autorita dei maggiori.

11. Per ora rispondero a quell'accusa infamargeealieratezze occulte, per aprirmi la via a quelle
piu palesi.

CAPO 7

L'accusa di delitti turpi e infamanti sparsa cont@yistiani & falsa: prova n'e I'impossibilitadgai
sempre gli accusatori si sono trovati di dimostdenfondatezza, e il modo come si procede con i
Cristiani durante il processo.

1. Ci si dice scelleratissimi a motivo di un ritcnéanticidio e del cibo di qui preso e dell'inaest
compiuto dopo il banchetto, incesto che dei cambiié, si capisce, delle tenebre, agevolano, i lumi
rovesciando, per stendere un velo di verecondi@isypie libidini. Lo si dice, tuttavia, di noi,
sempre: né voi quello che da tanto tempo di ndics, di metterlo in chiaro vi curate. Percio o
mettetelo in chiaro, se ci credete, o non credesecnon lo mettete in chiaro.

2. Da codesta vostra trascuranza si eccepisceocdingoi che non esiste quello che neppur voi
mettere in chiaro osate. Un ben diverso ufficioahefice imponete nei riguardi dei Cristiani: a fa
si che essi, non gia quello che fanno, dicano, mageiello che sono, neghino. 3. L'origine di
questa dottrina, come gia abbiamo esposto, risadego di Tiberio. La verita ha avuto origine
insieme con l'odio contro di essa: appena apparepgca. Tanti sono i suoi nemici, quanti gli
estranei: e propriamente i Giudei per ostilitaldati per ricatto, quelli stessi di casa nostreghe,
per natura.



4. Tutti i giorni siamo assediati, tutti i giormatliti, spessissimo nelle nostre stesse riunioni e
adunanze veniamo sorpresi. 5. Chi mai sopravverergreaun bimbo, trattato al modo che voi dite,
vagiva? Chi le bocche cruente di questi Ciclopirer# custodi, come trovate le aveva, per
mostrarle al giudice? Chi pur nella propria spasalche immondo vestigio colse? Chi tali misfatti,
avendoli scoperti, tenne nascosti o0 vendette,itrasdo davanti ai tribunali gli autori stessi? Se
sempre nascosti rimaniamo, quando quello che cotiamet € stato rivelato?

6. Anzi, da chi poté essere rivelato? Dagli stession certo, essendo di regola in tutti i misteri
dovuto pure un fedele silenzio. Su i misteri Saamited Eleusini si conserva il silenzio: quanto piu
si conserverebbe su tali misteri, che, rivelabvpcheranno, nel frattempo, anche la punizione
degli uomini, mentre e riservata loro quella di Did Se, dunque, non essi, i rei, si tradisconseda
stessi, ne segue che lo fanno gli estranei. Ma agtiestranei la conoscenza, dal momento che
sempre le iniziazioni, anche pie, i profani allor@ao e dai testimoni si guardano? A meno che gl
empi usino meno riguardo. 8. La natura della dicernota a tutti. € roba vostra: La diceria un
malanno, di cui non v'é altro piu veloce. Perchénafanno la diceria? perché veloce, perché
rivelatrice, oppure perché ¢ il piu spesso menzahEssa che, nemmeno quando reca qualche
cosa di vero, é senza difetto di mendacio, togbemadgiungendo, in parte mutando la verita.

9. E che dire del fatto che tale € la sua cond&iche, solo a patto di mentire, persevera, e &@nto
lungo vive, quanto a lungo non prova? E inveronglosha provato, cessa di esistere; e
adempiendo, in certo modo, I'ufficio di messaggeoamsegna una realta; e da allora € una realta che
si possiede, una realta che si riferisce. 10. Nesdice, per esempio, '‘Dicono che a Roma sia
avvenuto codesto’; oppure 'Corre la diceria chdaabbia avuto in sorte la provincia’; si, invece,
'‘Colui ha avuto in sorte la provincia’; 'Codestveenuto a Roma'.

11. La diceria, denominazione dell'incertezza, natuogo dove € la certezza. Forse che alla
diceria potrebbe credere se non uno sbadato? Eoirsaggio all'incerto non presta fede. Tutti
constatare possono che, per quanto grande I'anapséemn cui e diffusa, per quanto grande
I'assicurazione, con cui e stata costruita, essaidinecessariamente una volta da un unico aétore
nata.

12. Di qui per i canali delle lingue e delle oreieckerpeggia, e cosi il piccolo vizioso seme leealt
voci oscura al punto, che nessuno riflette seapeentura, quella prima bocca la menzogna non
abbia seminato: il che spesso avviene o per laagtopria dell'ostilita o per I'arbitrarieta pripr

del sospetto o per il gusto non occasionale, maning in qualcuno, di mentire. 13. Fortuna che |l
tempo tutto mette in luce (ne fanno testimoniam&zha vostri proverbi e sentenze) per disposizione
della natura, che ha ordinato in modo che nullangd nascosto rimane, nemmeno quello che la
diceria non ha propalato. 14. e pertanto natutaela diceria sia da tanto tempo consapevole essa
sola dei delitti dei Cristiani. Questa, quale d&tat contro di noi producete: la quale cido che una
volta ha blaterato e per tanto spazio di tempdapétiione rafforzato, non e fino ad oggi riuscita a
provare.

CAPO 8

Il delitto, di cui si accusano i Cristiani, € di teatura, che non c'€ uomo che si sentirebbe catiace
commetterlo. Né vale obiettare l'ignoranza o largam chi lo commette.

1. Per invocare la testimonianza della natura atesstro coloro, che presumono che tali cose si
debbano credere, ebbene, si, la ricompensa vi gitospi tali delitti: essi ripromettono la vita
eterna. Credetelo per ora. Intorno a codesto tinetmando: se tu, che anche vi hai creduto, pensi
che valga la pena di pervenirvi con una tale comgalpzza. 2. Vieni, il ferro affonda nel bimbo
nemico di nessuno, colpevole di nulla, figlio ditituo, se codesto ufficio appartiene ad altri, tu



soltanto sta da presso a un uomo che muore primssdre vissuto; attendi che lI'anima novella si
fugga, il sangue giovinetto raccogli, di esso d pane imbevi, mangiane con gusto.

3. Frattanto seduto a tavola conta i posti, dovmsa tua madre, dove tua sorella: contali
diligentemente, affinché, quando calate sarantenebre canine, non sbagli. Ché commetterai un
sacrilegio, se non commetterai un incesto.

4. Iniziato a tali riti e contrassegnato, tu vivigterno. Desidero che tu risponda, se vale tamo u
vita eterna; e, se non vale, se nemmeno, per questebba credervi. Anche se tu vi creda, dico
che non vorresti saperne; anche se tu voglia sapéito che non ne saresti capace. Perché,
dunque, ne sarebbero capaci altri, se non necapteci voi? Perché non ne sareste capaci voi, se
capaci ne sono altri?

5. Si capisce, noi siamo di altra natura, siamddileopeni o degli Sciapodi: altri filari di dendltri
nervi per un piacere incestuoso. Tu che codesto diomo credi, anche sei capace di farlo: uomo
sei tu pure, come il Cristiano. Se non sei capaéarlo tu, non devi crederlo di altri. Uomo ¢ ittfa
anche il Cristiano, come te.

6. 'Ma lo si suggerisce e impone a gente che non Sacapisce, nulla sapeva codesta gente, che
tali atti sul conto dei Cristiani si affermavanoadoro certamente necessario osservare e con ogni
vigilanza investigare per venirne a conoscenza.

7. Eppure a chi essere iniziato vuole, & costumies@ prima al padre dei misteri presentarsi,
guello che deve esser preparato descrivergli. Qa@lh: 'Ti € necessario un bimbo, ancor tenero,
che il morire ignori, che sotto il tuo coltello sda; parimenti del pane, sul quale il flusso del
sangue raccolga; inoltre candelabri e lucerne &lygaane e bocconi, che li facciano tendersi fino
a spegnere il lume. Sopra tutto venire dovrai c@madre e con tua sorella'.

8. E se queste non vogliono? o non hanno essi messwostoro? Quanti Cristiani, in somma, che
vivono soli! Non ci sara, penso, nessun Cristiagitlimo, se non sara fratello o figlio. 'E sedutt

cio viene preparato, senza che gli iniziandi lopgapo?' - Ma almeno dopo vengono a conoscerlo: e
sopportano e lasciano andare?

9. "Temono di essere puniti, se lo rivelano'. 4,Ed& meriteranno di essere da voi, difesi? Bssi c
preferirebbero morire perfino spontaneamente, gatatche vivere sotto una tale consapevolezza?
Orsu; ammettiamo che abbiano paura di essere ppeitthé anche vi perseverano? Segue, infatti,
che tu non voglia ulteriormente essere quello sbd'avessi conosciuto, prima, non saresti stato.

CAPO 9

Non i Cristiani meritano di essere accusati d'in€agio e di pasti nefandi, ma essi, i Pagani.
Altrettanto dicasi dell'incesto.

1. Per riuscire a maggiormente confutare l'accugaekti delitti, dimostrero che da voi, parte
apertamente, parte occultamente, essi vengono ating®r cui forse anche sul conto nostro 'avete
creduta.

2. Bambini in Africa venivano sacrificati a Satunmablicamente fino al proconsolato di Tiberio,
che i medesimi sacerdoti, appesi agli alberi stslsioro tempio, con I'ombra loro quei delitti
ricoprenti, come su croci votive espose: testinsatdati del padre mio, che proprio quell'ufficio a
guel proconsole adempirono.



3. Ma tuttora in questo rito esecrando occultamsinpersevera. Non sono solo i Cristiani a non
tener nessun conto di voi: non v'e delitto che aesrgadicato per sempre, né dio alcuno che i suoi
costumi cambi. 4. Non avendo Saturno i propri figlparmiato, a non risparmiare gli altrui
naturalmente perseverava, che, in verita, i lorotga stessi gli offrivano e volentieri promettexa
in voto, e i bimbi accarezzavano, perché senza@gacrificare si lasciassero. E tuttavia il
parricidio dall'omicidio molto differisce. 5. Adulresso i Galli a Mercurio vengono sacrificati.
Lascio i drammi Taurici al loro teatro. Ecco, inetla religiosissima citta dei pii Eneadi v'é un
Giove, che, durante gli spettacoli in suo onorelwelti, di sangue umano aspergono. ‘Ma col
sangue d'un bestiario’, voi dite. - Si capiscegstmlé meno grave, penso, che col sangue di un
semplice uomo. O non e, invece, piu turpe, patibfche un dio spruzzate col sangue di un uomo
malvagio? Almeno tuttavia ammetterete che quelsamgyseguito a un omicidio si versa. O Giove
cristiano e figlio di suo padre soltanto in quaatorudelta! 6. Ma poiché per l'infanticidio non c'e
differenza se per un rito sacro venga compiutorapriccio, sebbene fra il parricidio e I'omicidio
ci sia differenza, mi rivolgero al popolo. Fra arstche ci stanno d'intorno e avidamente dei
Cristiani al sangue anelano, anche tra voi stesgmatori giustissimi e severissimi con noi, di
qguanti volete che io bussi alla coscienza, i quaii loro nati uccidono?

7. Che se c'e una differenza anche intorno al ndetlmccisione, certo agite piu crudelmente voi
nell'acqua soffocandoli o al freddo esponenddh, f@me, ai cani: non c'é adulto che morire diderr
non preferirebbe.

8. Quanto a noi, essendoci I'omicidio una voltatpte interdetto, anche la creatura concepita nel
grembo, mentre tuttora il sangue le deriva a foentabnmo, dissolvere non lice. € un omicidio
affrettato impedire di nascere, né importa se utaanata uno strappi, 0 mentre sta nascendo la
dissipi. E' uomo anche chi e per diventarlo; araia frutto gia nel seme esiste. 9. Quanto al pasto
di sangue e alle consimili portate da tragediagéég se in qualche luogo non si trovi riferito - si
legge, credo, in Erodoto - come certe nazioninlgsee versato dalle braccia dell'una e dell'altra
parte e gustato - facevano servire alla conclusibbr@ patto. Non so qual bevanda del genere fu
gustata anche per ordine di Catilina. Dicono arutiepresso alcuni Gentili di fra gli Sciti, ogni
defunto viene dai suoi mangiato. 10. Ma mi allootdntroppo. Qui oggi il sangue della coscia
tagliata raccolto nella mano e dato a bere, | sgglidellona inizia. Del pari coloro, che duratde
spettacolo, nell'arena, il sangue caldo dei crithggbzzati, scorrente dalla gola raccogliendo, con
avida sete bevono per guarire dal morbo comizekdee si trovano?

11. E del pari coloro che di vivande ferme si cibasccolte dall'arena, che domandano un pezzo di
cinghiale, di cervo? Quel cignale nella lotta ihgae lambi di colui che esso dilanio; quel cervio ne

sangue giacque di un gladiatore. Perfino le visdergi orsi si appetiscono, piene ancora di umane
viscere non digerite. Erutta, percio, uomo, carascptasi di uomo.

12. Voi che simili vivande mangiate, quanto siggashti dai banchetti dei Cristiani? E meno fanno
anche coloro, che, da libidine selvaggia sosgdiméimosi anelano a membra umane, per il fatto che
divorano dei viventi?. Meno con sangue umano veogilignominia consacrati, perche
lambiscono quello che diverra sangue? Non mandianbi, senza dubbio, ma piuttosto degli
adulti.

13. Arrossisca l'error vostro di fronte ai Cristiazhe nemmeno il sangue degli animali abbiamo a
tavola tra le vivande in uso, che per questo adelgd animali soffocati e morti di malattia ci
asteniamo, per non venire in qualche modo contandabsangue pur nascosto entro le viscere.

14. In fine fra le tentazioni adoperate con i Qaist voi anche delle salsicce accostate loro gonfi
di sangue, sicurissimi - e chiaro - essere trail@ocito quello con cui farli deviare volete. Or
dungue che e mai codesto vostro credere che brashagsgano sangue siano persone, che siete



convinti aborrire il sangue di animali? A meno @ssere quello piu gustoso per avventura
sperimentato non abbiate.

15. Il sangue anch'esso adoperare ugualmentesbibgadovuto, quale mezzo di indagare i
Cristiani, come il braciere e l'incensiere: ingalsa, infatti, appetendo il sangue umano si samebb
rivelati, allo stesso modo che rifiutandosi al gawo; altrimenti si sarebbe dovuto negare che
fossero cristiani, se non ne avessero gustatopdbratesso che se avessero sacrificato. E certo non
sarebbe mancato a voi sangue umano nell'ascoltamedannare i detenuti. 16. Inoltre chi & piu
incestuoso di coloro, cui Giove stesso istrui?si@taferisce che i Persiani con le loro madri si
uniscono. Ma anche i Macedoni sono sospetti, pesrendo per la prima volta assistito alla
tragedia Edipo, ridendosi del dolore dell'incestu&s gettava - dicevano - su sua madre!'. 17.
Riflettete fin d'ora quanto sia permesso alle csiofui per compiere unioni incestuose, la dove le
occasioni fornisce la promiscuita della lussuri@m@ di tutto voi esponete i figliuoli, perché sian
da qualche pieta estranea, che passi loro vicawootti; o li emancipate, perché adottati siano da
genitori in condizioni migliori. & inevitabile chiericordo della famiglia divenuta estranea, un
momento o l'altro svanisca. E appena la possildlittonfusione avra preso piede, da allora subito
se ne avvantaggera la propaggine dell'incestofamalia si estendera delittuosamente.

18. Allora, quindi, in qualunque luogo, in patriaori, al di 1a dei mari vi & compagna la libidire,
cui deviazioni, dovunque compiute, possono facili@ém qualche luogo procrearvi, senza che lo
sappiate, figliuoli anche da una qualche porzicgltad/ostra semenza; talché la discendenza
dispersa attraverso le relazioni umane, con i sosanguinei venga a incontrarsi, senza che
I'ignaro del sangue incestuoso li riconosca. 19.ddacodesta eventualita difende una
diligentissima e costantissima castita; e quangh dtupri e da ogni eccesso dopo il matrimonio,
altrettanto anche dall'eventualita dell'incestonsiasicuri. Alcuni, molto piu sicuri, ogni pericotth
questo errore allontanano con una continenza \aegisecchi fanciulli.

20. Se codesto stato di cose consideraste esistene vedreste che altrettanto non esiste fra i
Cristiani: gli stessi occhi vi avrebbero fatto E@d'una e l'altra realta. Ma di cecita ve n'é due
specie, che vanno facilmente insieme: quelli chevemlono quello che €, di vedere credono quello
che non e. Cosi provero essere in tutto. Ora paolidei misfatti palesi.

CAPO 10

Confutazione delle accuse concernenti i delitti festi d'irreligiosita, di empieta. Tertulliano
dimostra che non sono dei quelli che dai Pagaro sibenuti tali. Anche secondo la credenza loro,
essi furono un tempo uomini.

1. Voi dite: 'Non onorate gli dei e i sacrifici noffrite per i nostri imperatori'. - Ne segue cle@ n
non sacrifichiamo per gli altri per il fatto cherneno sacrifichiamo per noi stessi, una volta per
tutte non onorando gli dei. Percio veniamo prodéessane rei di empieta e lesa maesta. Questo € il
punto capitale della nostra causa, anzi tuttalaacan verita degna di essere conosciuta, se teon é
presunzione o l'ingiustizia che giudica, I'una drsmdo, I'altra rifiutandosi di mettere in chiazo |
verita. 2. Noi di onorare gli dei vostri abbiamoesso da quando abbiamo conosciuto quelli non
essere dei. Codesto pertanto esigere dovete, tlseprovi non essere dei quelli, e percio non
degni di essere onorati, per il fatto che soloralewvrebbero dovuto essere onorati, se fosseio stat
dei. Allora anche dovrebbero i Cristiani essereitpse quelli che essi non onorano, perché non li
ritengono dei, constasse che sono dei. 3. 'Magiervoi dite - sono dei'. - Ci appelliamo da voi
ricorrendo alla vostra coscienza: quella ci giugigbella ci condanni, se negare potra che tutti
codesti vostri dei sono stati degli uomini. 4. Ssaepure neghera, confutata verra in base ai suoi
documenti attinti all'antichita, dai quali essddiep conoscenza derivo. Di cio testimonianza
rendono, fino al di d'oggi, le citta in cui queddi sono nati, le regioni nelle quali di qualcheolo



operazione vestigi lasciarono, in cui anche si dimegoche sono stati sepolti.

5. Or dunque dovrei io passare in rassegna unoretanti e svariati dei, nuovi e antichi, barlgari
greci, romani e forestieri, captivi e adottivi, proe comuni, maschi e femmine, rustici e urbani,
nautici e militari?

6. Un perditempo sarebbe enumerarne anche soentendnazioni. Per riassumere in breve - e
codesto non per farvelo conoscere, ma per richiagt@aa mente, ché certo la figura fate degli
smemorati: - prima di Saturno non c'é tra voi nesia; da lui l'inizio perfino di ogni piu
importante e piu nota divinita. Percio quello ciselltera nei riguardi dell'origine, anche si comaer
alla discendenza.

7. Dunque di Saturno, stando a quanto i monumettérhri attestano, né il greco Diodoro o Tallo,
'né Cassio Severo o Cornelio Nepote, né alcuratistes di antichita del genere publicarono alteo, s
non che fu un uomo; quanto alle prove dei fatth@ssun luogo ne trovo di migliori che in Italia
stessa, nella quale Saturno, dopo molte spedigidrgoggiorno ospitale nell'Attica, si stabili,
accolto da Giano, o Giane, come vogliono i Saliil &onte, che egli aveva abitato, fu detto
Saturnio, la citta, che egli aveva fondato, e Sedifino al di d'oggi; in fine I'ltalia tutta, dop
essere stata chiamata Enotria, aveva l'appelldii$aturnia. Da lui primamente la tavoletta per
scrivere e la moneta con impressa un'immagineradpresiede all'erario.

9. Pertanto, se Saturno fu un uomo, certo da urodarsua origine: e poiché da un uomo, certo non
dal cielo e dalla terra. Ma un uomo, i cui genigmano sconosciuti, fu facile chiamarlo figlio di
coloro, di cui anche tutti possiamo sembrare fighi, infatti, il cielo e la terra non chiamerebbe
padre e madre a motivo di venerazione e di onoper @onformarsi a una consuetudine umana, per
cui esseri sconosciuti o comparsi tutto a un trsittticono essere arrivati dal cielo?

10. Percio a Saturno, che repentinamente da gerdomnpariva, di essere chiamato figlio del cielo
tocco: e invero anche figli della terra chiamadlgo coloro, la cui origine € incerta. Taccio itéa
che gli uomini erano cosi rozzi ancora, da commisiala vista di qualunque uomo nuovo, come
di un essere divino: mentre oggi, ormai civili, fladei coloro consacrano, di cui pochi giorni
prima con pubblico lutto hanno confessato la morte.

11. Ma basta ormai di Saturno, se pur poco. Andbgezessere stato dimostreremo tanto uomo,
guanto nato da uomo; e in seguito tutto lo sciaelka damiglia tanto mortale, quanto pari al suo
capostipite.

CAPO 11
lllogicita e contraddizioni multiformi per chi amitt@ che gli dei siano diventati tali da uomini.

1. Ora poiché, come negare non osate che colosaduromini, cosi avete presa l'usanza di
affermare che dei sono stati fatti dopo la morsey@niamo le cause che codesto hanno richiesto. 2.
Anzi tutto & necessario che concediate che egmstgialche dio piu alto, e, per cosi dire, in
possesso della divinita, che da uomini li ha fgii E invero né essi assumersi una divinita, che
non possedevano, avrebbero da sé potuto, né ahrireon la possedeva, fornirla, se non uno che la
possedesse in proprio. 3. Del resto, se nessunesa che gli dei creasse, inutiimente pretendete
che quelli siano stati fatti dei, togliendo di mezizfattore. Certo si € che, se farsi dei da sssit
avessero potuto, non sarebbero mai stati uomiendw la facolta di crearsi, & chiaro, una
condizione migliore. 4. Dunque, se v'ée chi gli d&a, ritorno all'esame delle cause, per cui da
uomini si creano dei: e non ne trovo alcuna, trasireequel dio grande il bisogno sentisse di
ministri e di aiuti per i suoi uffici divini. Primdi tutto & sconveniente che egli il bisogno sestis



dell'opera di qualcuno, per di piu di un morto, tnemiu degno sarebbe stato ch'egli dall'inizio un
dio facesse, egli che dell'opera di un morto doaxex bisogno.

5. Ma nemmeno vedo che ci fosse posto per quesd'ofpenvero tutto il corpo di questo mondo o
non nato e increato, stando a Pitagora, o nateaa;rstando a Platone, & certo che in codesta
costruzione e disposizione e ordinamento con agonale reggimento, una volta per sempre
venne a trovarsi. Imperfetto non poté essere fessbke ogni cosa con perfezione creo.

6. Nulla un Saturno attendeva o una gente satuggiacchi saranno gli uomini, se certi non si
terranno che fin dai primordi cadde dal cielo laggia e le stelle raggiarono e la luce fiori ediniu
muggirono e che Giove stesso paura ebbe dei fulctiei nella sua mano collocate; che, del pari,
ogni frutto prima di Libero e Cerere e Minerva, igomiama di quel qualche primo uomo, dalla terra
in abbondanza usci; poiché nulla di quanto parstentamento e la conservazione dell'uomo fu
provveduto, dopo I'uomo essere introdotto pote.

7. In fine si dice che gli dei abbiano scoperta) mstituito codeste cose necessarie alla vita. Or
guello che scoperto viene, c'era; e quello chactern si riterra di colui che I'ha scoperto, ma di
colui che I'na instituito: infatti esisteva primaesgsere scoperto. 8. Del resto, se Libero pertques
fu fatto dio, perché la vite fece conoscere, masgiscon Lucullo, che, primo, le ciliege proverien
dal Ponto all'ltalia rese comuni, per non averloqueesto divinizzato quale autore del nuovo frutto,
in quanto rivelatore. 9. Percio, se fin dall'iniZimiverso di tutto risultd provveduto e ordinato
secondo determinati modi di adempiere ai propiciffien meno per codesto rispetto il motivo di
associare I'umanita alla divinita: poiché quedlicue quei poteri, che avete tra quegli dei
distribuito, furono fin dall'inizio; a quel modo elsarebbero esistiti, anche se voi codesti deticrea
non aveste.

10. Ma voi vi volgete a un'altra causa, rispondectti®il conferimento della divinita fu una
maniera di ricompensare delle benemerenze. Dopbedvoi concedete - credo bene - che quel dio
creatore di dei si distingua per giustizia, co® nbn a caso né indegnamente né senza misura un
tanto premio abbia dispensato.

11. Voglio, pertanto, questi meriti passare inegges, se siano tali da averne elevati gli autori al
cielo o non piuttosto nell'imo Tartaro sprofondaklig affermate, quando volete, essere il carcere
delle pene dellinferno. 12. Cola infatti esserecati sogliono tutti gli empi contro i genitori e
gl'incestuosi con le sorelle e gli adulteri cosp®se e i rapitori di vergini e i corruttori di faalli e
quelli che inferociscono e quelli che uccidono elljehe rubano e quelli che ingannano e quanti
sono simili a qualcuno dei vostri dei, nessunogieili puro da delitto o da vizio potrete provare, a
meno che non neghiate che sia stato un uomo.

13. Sennonché a mettervi in condizione di non podégiare che quelli siano stati uomini, si
aggiungono ancora le seguenti osservazioni, chenegro di credere permettono che siano stati
fatti dei in seguito. Se, infatti, voi presiedetia @unizione di persone tali, se quanti siete tinles
commercio rifiutate, il colloquio, la convivenzai desti e dei disonesti, se dei pari a costorolque
dio alla partecipazione associo della sua maestahg allora coloro condannate, dei quali i
colleghi adorate?.

14. & un marchio d'infamia per il cielo la vostiasgjzia. Fate piuttosto dei tutti i piu grandi
criminali, per piacere agli dei vostri: € un onpeg essi la divinizzazione dei loro uguali.

15. Ma per lasciar da parte I'esame di questa mtieghe siano stati probi ammettiamo, integri,
buoni: quanti uomini di essi piu eccellenti nefldmo non avete tuttavia lasciati: un Socrate aer |
sapienza, un Aristide per la giustizia, un Temist@er la bravura militare, un Alessandro per la



grandezza d'animo, un Policrate per la felicitaCueso per la ricchezza, un Demostene per
I'eloquenza.

16. Chi fra quei vostri dei piu autorevole e sagtji€atone, piu giusto e valoroso di Scipione? Chi
di Pompeo piu grande, di Silla piu felice, di Cap#u opulento, di Tullio piu eloquente? Quanto

piu degnamente quel dio avrebbe aspettato cosesragsociarseli come dei, preconoscendo certo i
migliori! Ebbe fretta, penso, e il cielo chiuse wwdta per sempre; ed ora certamente arrossisce che
i migliori all'inferno mormorino.

CAPO 12

| vostri dei sono materia inerte, insensibile. ¥@ssi mostrate di riconoscerlo nel modo con cui li
fabricate.

1. Ma la smetto su codesto punto, ché so benegdla@do dimostrato avro che cosa i vostri dei
sSono, in base appunto a questa verita, dimostter@asa non sono. Orbene, quanto ai vostri dei,
vedo che sono soltanto nomi di certi antichi m@tgscolto delle favole e da queste favole generato
ne riconosco il culto.

2. Quanto poi ai loro stessi simulacri, null'alénoverto se non che la materia, onde risultano, € a
guella dei vasi e degli arnesi comuni sorella, intkedesimi vasi e arnesi proviene, mutando in
certo modo destino con la consacrazione, per ajafarte, che liberamente li trasfigura, per di
piu, nel modo piu ingiurioso e sacrilego durardpdra stessa: talché particolarmente per noi, che
proprio a causa di essi dei veniamo puniti, pueresgeramente un conforto nel castigo il fatto che
essi pure, per venire all'esistenza, lo stessomtsttamento patiscono.

3. Su croci e su pali voi i Cristiani ponete. Qualhaulacro l'argilla non forma sovrapposta prima su
una croce o un palo?. Sopra un patibolo il vosimos/gene in un primo tempo consacrato. 4. Con
unghie voi i fianchi dei Cristiani dilaniate. Ma gli dei vostri, per tutte le membra, con piu forza
accette lavorano e pialle e lime. Noi veniamo da@atipMa prima del piombo, della colla, dei

perni, senza testa sono i vostri dei. Noi veniafteoleelve esposti. Certo a quelle che voi accanto a
Libero e a Cibele e a Celeste collocate. 5. Siaatle iamme arsi. Codesto essi pure in verita
patiscono, mentre ancora si trovano nella massaigm. Siamo alle miniere condannati. Da queste
traggono i vostri dei origine. Veniamo in isoleagdti. Anche qualche vostro dio in un'isola nascere
0 morire suole. Se per queste vie un qualche eagativino risulta, allora coloro che vengono
puniti, vengono divinizzati, e i suppliziati chiareedei dovranno.

6. Ma certo queste ingiurie e contumelie della kataricazione i vostri dei non sentono, come
nemmeno gli atti di ossequio. 'O parole empielteaghi sacrileghi!" rispondete voi. Ebbene,
digrignate i denti, schiumate. Siete gli stessiwhé&eneca con pil numerose e amare parole a
discorrere della vostra superstizione cogliete.

7. Percio se le statue e le immagini fredde noiadboriamo, somigliantissime ai morti che esse
rappresentano, cui sparvieri e topi e ragni mostdirtomprendere, non meriterebbe lode, piuttosto
che castigo, il rifiuto di un errore riconosciut®@ssiamo infatti aver I'aria di offendere colore ch
siamo certi non esistono affatto? Cio che nonesmilla patisce da nessuno, per il fatto che non
esiste.

CAPO 13



L'inesistenza dei vostri dei mostrate di riconoscarche dal trattamento che loro usate, mettendone
in vendita le immagini, equiparandoli nelle onor@iak morti.

1. 'Ma per noi sono dei' dici. - Come mai allorer, pontro, voi vi fate cogliere empi e sacrileghi e
irreligiosi verso gli dei vostri, voi che dei trasate, dei quali I'esistenza presumete, voi che
distruggete dei che temete, voi che anche deiekeridi cui vi fate vindici?

2. Esaminate, se dico il vero. Anzi tutto, quandol'ano chi I'altro dio onorate, indubbiamenteefat
torto a quello che non onorate. La preferenza dinon puo andare senza offesa di un altro, ché
non ha luogo scelta di una delle parti senza dfaell'altra.

3. Senz'altro, dunque, voi disprezzate quelli dngtaite, in quanto, rifiutandoli, non esitate a
offenderli. E invero, come sopra abbiamo accennatcondizione di ogni divinita
dall'apprezzamento del senato dipendeva. Non erqudllo, che un uomo, consultato, non avesse
voluto e, non volendo, avesse condannato.

4. Gli dei domestici, che chiamate Lari, trattatdase all'autorita domestica, impegnandoli,
vendendoli, mutando talora in una pentola un Satuatora in una ciotola una Minerva, secondo
che ciascuno per il lungo culto € consumato o amsatagsecondo che ciascun padrone di casa ha
piu venerabile riscontrato la necessita domesficalgualmente in base all'autorita publica gli dei
pubblici profanate, che considerate come tributeaitendoli nel protocollo dei pubblici appalti.
Cosi al Campidoglio, cosi al mercato dei legunaicsiede: sotto la medesima voce del banditore,
sotto la stessa asta, sotto la stessa registradiamequestore la divinita viene appaltata e
aggiudicata. 6. Sennonché i terreni da un tribudwali meno sono apprezzati, le persone,
all'imposta del capo soggette, meno sono stimhtecodeste sono note di servitu. Gli dei, invece,
piu pagano di tributo, piu sono venerabili. AnZy pono venerabili, piu pagano di tributo. La
maesta diventa oggetto di lucro: per le bettola @irreligione mendicando. Esigete un compenso
per l'accesso, per la dimora nel tempio. Conosgpetes gli dei non lice: sono in vendita.

7. Che altro assolutamente fate per onorare glictiei interamente non compiate anche per i vostri
morti? Ugualmente templi, ugualmente altari. Lssteabbigliamento, le stesse insegne nelle
statue: quale fu l'eta, l'arte, l'attivita del naoitiale €, una volta divenuto nume. In che diftaridal
banchetto di Giove quello funerario, la libazioaerdficale da quella fatta per il morto, il becahin
dall'aruspice?. E invero anche l'aruspice e alizerdei morti.

8. Ma opportunamente agli imperatori morti I'onat&ibuite della divinita, ai quali I'attribuite pa
da vivi. L'avranno a guadagno i vostri dei, analisiostreranno lieti vedendo a se parificati i loro
padroni.

9. Ma quando tra le Giunoni, le Cereri, le Dianerate una Larentina, publica meretrice (preferirei
almeno una Laide o una Frine): quando a un Simagomna statua consacrate con un'inscrizione
al dio Santo, quando non so quale giovinetto, pr@ree dal collegio dei paggi di corte, partecipe
fate del concilio degli dei, gli dei piu antiche pur non siano piu nobili, tuttavia vi conteranno
come una ingiuria che sia stato concesso anchiriakbaore che ad essi soli I'antichita conferi.

CAPO 14

Il modo stesso come vengono i vostri dei rappregenelle tradizioni letterarie e trattati nei loro
riti, ne dimostra la inesistenza.

1. Anche i vostri riti voglio passare in rassegdan dico come vi comportate nel sacrificare,



guando solo animali mezzi morti e putrefatti e mginmmolate, quando di quelli ben grassi e sani
non troncate che tutte le parti inutili, teste ghie, che in casa vostra anche avreste destidati ag
schiavi o ai cani; quando della decima, sacra adl&rnemmeno la terza parte collocate sul suo
altare. Lodero anzi, piuttosto, il vostro buon serche almeno una parte sottraete a quello che va
perduto.

2. Ma se mi volto alla letteratura vostra, da dla saggezza e al compimento dei doveri liberali
venite educati, che specie non trovo di ridicolagddei che, a causa di Troiani e Achei, come paia
di gladiatori, sono venuti a zuffa tra loro e a @@ttimento; Venere dalla saetta di un uomo ferita,
perché il figlio suo Enea, in procinto di essereism, al medesimo Diomede sottrarre voleva;

3. Marte quasi morto durante tredici mesi di pmggg Giove, liberato dal subire la stessa violenza
per parte degli altri Celesti, per opera di un mmostd ora in atto di piangere la morte di Sarpegon
ora vergognosamente in fregola verso la sorellatrmée amiche precedenti ricorda non cosi
ardentemente amate.

4. Continuando, quale poeta, di su lI'esempio dekapo, disonoratore non si rivela degli dei?
Questo Apollo al servizio mette del re Admeto, pascolarne le greggi; quello il lavoro da
muratore di Nettuno al salario pone di Laomedonte.

5. V'e anche un famoso fra i lirici (voglio direnBiaro), che Esculapio canta giustiziato col fulmine
per colpa d'ingordigia, perché la medicina disarasinte esercitava. Malvagio Giove, se a lui il
fulmine appartiene; empio verso il nipote, invidhogerso il professionista.

6. Codesto né essere tramandato doveva, se fasseeese falso, inventato tra persone
religiosissime. Nemmeno i tragici o i comici di caatare omettono nei prologhi le disgrazie o gli
errori di qualche membro della famiglia di un dio.

7. Mi taccio dei filosofi, e mi accontento di Saerache, in disprezzo degli dei, per la quercia
giurava, per il capro, per il cane. 'Ma Socratequegsto fu condannato, perché distruggeva gli dei'.
- Certo da un pezzo, voglio dire da sempre, la&e&riodiata.

8. Vero e che avendo gli Ateniesi, pentiti dellateaza, gli accusatori di Socrate piu tardi pusito
una statua di lui in bronzo in un tempio collocdtmnullamento della condanna all'incolpabilita di
Socrate rese testimonianza. Ma anche Diogene siieneon so qual gioco di Ercole, e il cinico
romano, Varrone, trecento Giovi introduce o Giuppse cosi s'ha da dire, senza testa.

CAPO 15

Lo scempio e la profanazione della divinita si cargnche nel modo piu ripugnante su la scena e
nell'interno degli stessi templi.

1. Anche le altre licenziose fantasie servono atreodivertimento attraverso al dileggio degli dei.
Considerate le arguzie dei Lentuli e degli Oséilivedete un po' se ridete dei mimi, oppure degli
dei vostri in quegli scherzi e burle: un Anubi adub, una Luna maschio, una Diana staffilata, la
lettura del testamento di Giove morto, i tre Eredfamati burlati.

2. Ma pur le parti degli attori esprimono tuttastaoncezza degli dei. Piange il figlio precipitaio g
dal cielo il Sole, mentre voi vi divertite; Cibgber un pastore sospira, che non vuol saperne,di lei
senza che voi ne arrossiate; e sopportate cheblanberie si declamino di Giove, e che Giunone,
Venere e Minerva giudicate siano da un pastor€oBfatto stesso che una testa ignominiosa e
famigerata la figura di un vostro dio rivesta, cimecorpo impuro e a codesta arte educato con una



vita effeminata una Minerva o un Ercole rappresemn si viola e contamina, tra i vostri applausi,
la maesta divina?

4. Piu religiosi senza dubbio siete nell'anfiteatitmve sopra il sangue umano, sopra i cadaveri di
S0zzi giustiziati ugualmente i vostri dei istriogeno, argomenti di storie somministrando a dei
criminali, se pur spesso i criminali proprio laurg degli dei vostri non rivestono.

5. Ho veduto io stesso una volta un Atti evirateelfamoso dio di Pessinunte, e uno il quale aveva
la parte di Ercole assunto e ardeva vivo. Ho asgjstendo anche agli svaghi atroci dei ludi
meridiani, davanti a un Mercurio, che i morti caliterio esaminava; ho veduto anche il fratello di
Giove che, armato di martello, i cadaveri dei giadli trascinava via.

6. Tutti codesti fatti, e quanti altri ancora aweluno potuto investigare, se I'onore scuoton@dell
divinita, se gli attributi della maesta divina dioano, hanno certo origine dal disprezzo in cui
sono tenuti tanto gli dei che li compiono; quanicpgettatori, per il cui divertimento li compiono.

7. Ma sia pure: codesti sono passatempi. - Ma aggaingessi quello che la coscienza di tutti non
meno riconoscera vero, cioé che nei templi si coand adulteri, che fra gli altari ruffianerie si
compiono, che spesso proprio nelle celle dei custal@i sacerdoti, proprio sotto le bende e i
berretti e le porpore, tra il fumo degli incensdaisfogo alla libidine, non so se gli dei vostii

che dei Cristiani, abbiano di che lamentarsi di @#rto i sacrileghi sempre tra i vostri sono colti
ché i Cristiani i templi nemmeno di giorno conoszoln spoglierebbero, forse, anch'essi, se
anch'essi li venerassero. 8. Orbene, che e quatl@eorano coloro che tali cose non onorano? &
facile senz'altro intendere che della verita saritod coloro che non sono cultori della menzogna,
che piu non errano in cio, in cui riconoscendowdira errato, hanno cessato di errare. Codesto
prima comprendete; e di qui tutto il seguito dedtnm culto apprendete, dopo, per altro, che
confutate saranno le false opinioni vostre in roerit

CAPO 16

Stupida e falsa e I'accusa che i Cristiani adouima testa d'asino. Adoriamo una croce? Non sono
forse di croci e sopra croci fabricati i vostri 2lei

1. E invero, come ha scritto un tale, avete sogolatouna testa d'asino e il nostro dio. Codesto tal
sospetto I'ha introdotto Cornelio Tacito.

2. Costui, infatti, nel libro quinto delle sue Sépmprendendo a raccontare la guerra giudaica
dall'origine della gente, dopo aver anche congatibuguello che ha voluto, tanto su l'origine stessa
guanto sul nome e la religione della gente, nareai &Giudei, liberati dall'Egitto o, com'egli
credette, banditine, trovandosi nelle vaste logaléll'Arabia, quanto mai prive di acqua, tormentat
dalla sete, su l'indizio di onagri, che si credsmeecassero, per avventura, dopo il pasto, a bere,
poterono far uso di sorgenti; e per questo berefcfigura di una bestia simile consacrarono. Cosi
di qui si presunse, penso, che anche noi, comapdedla religione giudaica, alladorazione della
medesima immagine venissimo iniziati. Vero e chmeddesimo Cornelio Tacito, pur essendo quel
gran chiacchierone di menzogne, nella stessa Samtmnta che Gneo Pompeo, presa
Gerusalemme ed entrato percio nel tempio allo sdopsservare gli arcani della religione
giudaica, nessun simulacro cola trovo.

3. E in verita, se si onorava cosa, che per vgudiche figura era rappresentata, in nessun luogo,
meglio che nel suo sacrario, avrebbe potuto egsgrasta, tanto piu che quel culto, pur vano,
presenza di estranei non temeva. Infatti solo@rsiti era lecito entrare; anche la vista ne era
impedita agli altri da un velo disteso.



4. Tuttavia voi non negherete di adorare tuttasze di giumenti e muli tutt'interi con la loro
Epona. Ma forse per questo ci si muove rimproveeoché tra gli adoratori di bestiame e di belve
d'ogni sorta, di asini soltanto adoratori siamo.

5. Ma anche chi ci crede adoratori di una croc& sastro correligionario. Quando si adora un
legno, poco importa il suo aspetto, essendo laatesqualita della materia; poco importa la forma,
quando proprio codesto legno sia il corpo di un Hiduttavia quanto poco si differenzia dal legno
di una croce Pallade attica e Cerere faria, cheaskgura si presentano, rozzo palo e legno
informe!

6. Parte di una croce € ogni legno, che piantaoevin posizione verticale. Noi, se mai, adoriamo
un dio intero e completo. Ho detto che, quale formAale degli dei vostri, i modellatori
abbozzano una croce. Ma anche le Vittorie adomit&ofei, mentre dei trofei le croci formano le
parti interiori.

7. Tutta la religione romana degli accampamentevate insegne, giura per le insegne, le insegne
antepone a tutte le divinita. Tutta quella congdrienmagini su le insegne, sono monili apposti a
croci; quei veli degli stendardi e delle bandietis;roci sono rivestimento. Lodo la vostra diliganz
consacrare non avete voluto delle croci disadommede. 8. Altri, indubbiamente con un concetto di
noi piu umano e verisimile, credono che il soleilsiestro dio. Se mai, saremo messi fra i Persiani
sebbene non il sole dipinto in un lenzuolo adoriaavendolo, esso proprio, dovunque, nel suo
disco.

9. Di qui in fin dei conti un tale sospetto: € not® noi si prega rivolti dalla parte d'oriente. Ma
anche molti di voi, affettando di adorare qualcbiaspur cose celesti, le labbra muovete volti dove
sorge il sole.

10. Del pari, se il giorno del sole concediamo gitaa per un ben altro motivo che per il culto del
sole, veniamo al secondo posto dopo coloro chielihg di Saturno all'ozio e alla crapula dedicano,
differenziandosi essi pure dal costume giudaice,ighorano. 11. Ma una nuova rappresentazione
del dio nostro € stata gia recentemente in codésdadivulgata, dacché un criminale, assoldato per
frustrare I'assalto delle bestie, espose un digiatouna scritta di questo tenore: ‘il dio dei g,
razza di asino'. Questo dio aveva orecchie d'asuno piede munito di zoccolo e recava un libro e
la toga. Ridemmo e del nome e della figura.

12. Sennonché essi, gl'inventori della rappresenazsenz'altro adorare avrebbero dovuto il nume
biforme, dacché dei con testa di cane e di leame corna di capro e di ariete, becchi a partire dai
lombi, serpenti nell'ima parte e alati nelle piamteel tergo promiscuamente accolsero. Tutto
codesto per abbondare, al fine di non aver omasseyto modo scientemente, nessuna diceria,
senza averla confutata. Di tutto cio ci scolperemovamente, volgendoci senz'altro alla
esposizione della religione nostra.

CAPO 17

Il Dio dei Cristiani.

1. Cio che noi adoriamo, € un Dio unico, che tottdesta mole, insieme a tutto il corredo di
elementi, corpi, spiriti, con la parola con cui @m0, con la ragione con cui dispose, con la virtu

con cui pote, dal nulla trasse fuori a ornamenttadeia maesta; onde anche i Greci all'universo
dettero il nome di "kdsmos".



2. Esso € invisibile, sebbene si veda; inafferealsiébbene per grazia si renda presente;
incomprensibile, sebbene si lasci dalle facoltanem@mprendere: per questo e vero e cosi grande.
Il resto che comunemente si puo vedere, affercamprendere, minore € degli occhi da cui é
abbracciato, della mano con cui viene a contadbsehnsi da cui viene scoperto.

3. Invece cio che € incommensurabile, solo a ssate noto. Questo e cio che Dio fa comprendere,
il fatto che di essere compreso non cape; coshnénsita della sua grandezza agli uomini lo
presenta noto e ignoto. E in questo sta la colpeipale di coloro che riconoscere non vogliono
Colui, che ignorare non possono.

4. Volete che lo proviamo dalle di Lui opere, taateli, onde siamo circondati, sostentati, altieta
spaventati anche? Volete che lo proviamo in bdadgedtimonianza dell'anima stessa?

5. La quale, pur nel carcere del corpo serratadpunsegnamenti pravi circondata, pur da passioni
e concupiscenze svigorita, pur a false divinitéasta, tuttavia, quando ritorna in se come dopo
l'ubriachezza o un sonno o qualche malattia, eskpsso riprende della sua condizione sana, fa il
nome di Dio, con questa sola parola, poiché e @aja Dio vero: e 'Dio buono e grande’, e 'quello
che a Dio piacera’ sono le parole di tutti. 6. Asgale giudice lo attesta: 'Dio vede' e 'a Dio mi
affido’ e 'Dio me lo rendera’. O testimonianza'deiina naturalmente cristiana! In fine,
pronunciando queste parole, non al Campidoglioaht#elo volge lo sguardo. Conosce infatti la
sede del Dio vivente: da Lui e di la essa é discesa

CAPO 18
Divina missione dei profeti del popolo ebreo; dal8anta Scrittura.

1. Ma, affinché piu completamente ed a fondo saa@inoscenza di Lui, che delle sue disposizioni
e volonta arrivassimo, il mezzo Egli aggiunse amluwento scritto, qualora uno intorno a Dio
indagare voglia e, indagatolo, trovarlo e, trovataredere e, credutolo, servirlo. 2. E inverodan
primordi uomini mando nel mondo per la loro inteatargiustizia degni di conoscere e manifestare
Dio, di spirito divino inondati, affinché predicase che un Dio unico esiste, il quale I'universsocr

e 'uomo fabrico di terra (questo infatti e il védtoometeo che il mondo con determinate
disposizioni e successioni di stagioni ordino);

3. inoltre, quali segni della maesta sua giudicatabbia con piogge e fulmini manifestato, quali
leggi fissate per bene meritare di Lui, quali kigioni destinate all'ignoranza, al disconoscimento
e all'osservanza di queste: come Colui che, compidesta eta, sara per giudicare i suoi cultori,
retribuendoli con la vita eterna, gli empi conub€o ugualmeate perpetuo e continuo, dopo avere
risuscitati, rinnovati e passati in rassegna tqttanti dall'inizio del mondo sono morti, per
valutarne il merito e il demerito.

4. Anch'io ho riso un tempo di cio. Provengo dastvio Cristiani si diventa, non si nasce.

5. Quei predicatori, di cui ho parlato, dal lordicib di predire si chiamano profeti. Le paroledor

e, del pari, i prodigi che compivano per far feédalloro missione divina, si conservano nel
deposito della letteratura; né questa e nascogtia érudito dei Tolomei, quello che
sopranominano Filadelfo, perspicacissimo conoseitibiogni letteratura, emulando, penso,
Pisistrato nella passione delle biblioteche, fralgli documenti storici, con cui veniva
raccomandata alla fama o I'antichita o qualcheositd, per suggerimento di Demetrio Falereo, fra i
grammatici di allora lodatissimo, al quale aveVaato un governo, richiese libri anche ai Giudei,
documenti letterari propri e scritti nella loroduma, che essi solo possedevano.



6. Da essi, infatti, provenendo, ad essi, anchrapeei profeti avevano parlato, vale a dire, come a
un popolo della Casa di Dio, per grazia ottenutdaite padri. Prima d'ora si chiamavano Ebrei,
quelli che ora Giudei; percio ebrea la letteratita parlata.

7. Orbene, perché non mancasse di quei libri l@smenza, codesta anche fu dai Giudei a Tolomeo
accordata, con la concessione di settantadue iatergui anche Menedemo filosofo, assertore
della Provvidenza, per la comunanza delle idee ammifermo a voi codesto anche Aristeo.

8. Cosi quei documenti in lingua greca tradottilanigiblioteca di Tolomeo oggi si esibiscono nel
Serapeo, insieme con gli originali ebraici.

9. Ma i Giudei anche li vanno publicamente leggendloerta pagata con un‘imposta: tutti
comunemente vi si recano il sabato. Chi ascoltpuella lettura) trovera Dio; chi anche si studiera
di comprendere, si sentira costretto a credere.

CAPO 19

L'autorita della Santa Scrittura € provata dalkaauatichita: maggiore di qualsivoglia documento
pagano.

1. A questi documenti l'autorita rivendica anztada somma loro antichita. Anche tra voi il lungo
tempo, assunto a sostenere la credibilita, tiegdud un valore religioso.

2. Pertanto tutta la sostanza e tutti i matedialgrigini, le date, le fonti di qualsivoglia voatantica
scrittura, la piu parte anche delle nazioni e ¢dataose nella storia e le memorie vetuste: in fi@e,
forme stesse dell'alfabeto, indici e custodi d#i,fa - credo di dire ancora poco - gli stessitkios

dei, i templi stessi, dico, e gli oracoli e i sbrpassa, pur di secoli lo scrigno racchiudente all
volte, un solo profeta, nel quale collocato si viédesoro di tutta la religione giudaica e, in 8eg,

pur della nostra. 3. Se mai avete sentito, taloveninare un Mose, esso € dell'argivo Inaco
contemporaneo: precede di quasi 400 anni (ne mantdo stesso Danao, anch'esso tra voi
antichissimo; e precede di circa mille anni la navdi Priamo: potrei pure aggiungere, di piu di 500
anni anche Omero, avendo autori cui attenermi.

4. Anche gli altri profeti, sebbene a Mose postértattavia gli ultimissimi di loro non si scopron
forse anteriori ai vostri primi sapienti, legislate storici?

5. In base a quali dati tutto cio possa provarsi @tanto difficile per me esporlo, quanto fuor di
proposito; non tanto arduo, quanto, per ora, luBggognerebbe su molti documenti, con gesti
calcolatorii delle dita, intrattenersi, inoltre glichivi dischiudere delle genti piu antiche, degli
Eqgiziani, dei Caldei, dei Fenici;

6. fare intervenire i loro connazionali, per opdeaquali la notizia &€ stata somministrata: un
Manetone egiziano e un Beroso caldeo e, inoltreme fenicio, re di Tiro; ed anche altri che i
seguirono, Tolomeo di Mendes e Menandro di EfeBemetrio Falereo e il re Giuba e Apione e
Tallo e il giudeo Giuseppe, che costoro approvarduta, delle antichita giudaiche rivendicatore
indigeno.

7. E s'avrebbero pure a confrontare i cronograftige quello che € avvenuto e quando, per
scoprire le concatenazioni dei tempi e, per mezzjueste, le date storiche mettere in luce: si
dovrebbe peregrinare attraverso la storia e larbdtira mondiale. Tuttavia abbiamo gia recato in
certo modo una parte della dimostrazione, avendersxato con quali mezzi la dimostrazione si



possa ottenere.

8. Ma e meglio differire, per non correre pericdi@sporre, per la fretta, meno di quanto si
dovrebbe, o di vagabondare troppo lontano per otEmpiutamente esporre.

CAPO 20
Divinita della Scrittura Santa, provata in bas&@allerarsi delle profezie in quella contenute.

1. lo offro ora di piu in compenso di questa ditena: la maesta delle Scritture, se non la loro
antichitd; le provo divine, se se ne pone in dulbbidichita. Né codesto piu tardi o da altra fonte
apprenderlo occorre: davanti a noi sta quello el dimostrera, il mondo, la generazione e il
compiersi degli eventi. 2. Quanto si fa, era preazrato, quanto si vede si udiva: il fatto che le
terre divorano le citta, che i mari involano lelesache guerre esterne e interne dilaniano, cegriir
contro i regni cozzano, che la fame, la pestete tatcalamita locali e le mortalita spesso freguen
la devastazione recano, il fatto che gli umilidglspo prendono dei sublimi, i sublimi quello degli
umili; 3. che la giustizia si fa rara, l'iniquiteefuente, I'amore per tutte le buone discipline
s'intorpidisce; il fatto che gli uffici pure del&agioni e le funzioni degli elementi sgarrano, dae
fatti mostruosi e prodigi I'aspetto della natuiscenvolto: tutto cio e stato scritto prevedendolo.
Mentre lo subiamo, lo si legge; mentre ne prendianmscenza, ne abbiamo la prova.
Testimonianza sufficiente, penso, di caratterendiviavverarsi della profezia. 4. Da cio pertamo t
noi anche sicura diviene la credenza dell'avvedasiuturo, ormai - € chiaro - provato, in quanto
predetto veniva insieme con quei fatti che quotidraente si verificano: le stesse voci risuonano, la
stessa scrittura lo annota, la stessa inspiraztopervade: uno solo € il tempo per la profezia di
predire il futuro; 5. tra gli uomini, se mai, viedestinta, man mano che si avvera, mentre dal dutur
il presente, indi dal presente si separa il pas§iie torto abbiamo - domando a voi - se nel futuro
anche crediamo, noi che attraverso due gradi alibgatnimparato a credervi?

CAPO 21

In che la religione cristiana differisce dalla gaimh, con cui pure ha tanto in comune: Cristo, |l
Verbo e Figlio di Dio, fattosi uomo per la nostedvezza.

1. Ma poiché ho esposto che cotesta nostra sefti@ i-piu sanno essere alquanto recente, come
guella che é del tempo di Tiberio (e noi anchentmregttiamo) - su gli antichissimi documenti dei
Giudei si appoggia, forse la sua condizione poeedssere messa in discussione con questo
pretesto, che essa sotto I'ombra, per cosi ditmalreligione quant'altra mai insigne, certamente
permessa, una parte di credenze sue proprie nascdna perché, a parte l'eta, né sul conto delle
astinenze dal mangiare, né dei giorni solenni,ei® dtesso contrassegno del corpo, né della
comunanza del nome abbiamo nulla che fare condégimentre tutto codesto dovrebbe in verita
essere comune, se al servizio del medesimo Diinfos$. Oltre a cio il volgo ormai conosce
Cristo come un uomo, quale i Giudei lo giudicaromacle piu facilmente qualcuno di un uomo
adoratori ritenerci potrebbe. Sennonché né arnmssidi Cristo, quando, invece, essere accusati e
condannati nel suo nome ci torna gradito; né sadacdi Dio avere un'opinione differente da quella
dei Giudei pretendiamo. & necessario dunque cheepgoarole io dica di Cristo, come Dio. 4. Sotto
ogni rispetto i Giudei grazia godevano presso D@j quali una insigne giustizia perdurava e la
fede dei primi fondatori: onde tra essi la grandedella razza fiori e la potenza del regno e tanto
felice condizione, da essere preammoniti dalle dofio, dalle quali erano istruiti circa i mezzi
per meritarsi il favore di Dio e per non offendeo Ma in quante colpe essi siano caduti, dalla
fiducia nei loro padri gonfiati a sviarsi, in modmpio dalla legge allontanandosi, anche se essi nol
confessassero, la riuscita loro odierna lo proveeDispersi, errabondi, dal suolo e dal cielo loro
banditi, errando vanno per il mondo, senza un u@®oza Dio per loro capo; nemmeno a titolo di



stranieri ad essi salutare € permesso, sia punengstante, la patria terra. 6. Mentre a loro cbele
sventure le sante voci preannunciavano, del ptie s@mpre aggiungevano che verso l'estremo
scorcio dell'eta Dio da ogni gente e popolo e luogoai degli adoratori si sceglierebbe molto piu
fedeli, nei quali la sua grazia trasferirebbe isuma in vero piu abbondante, per la loro capacita d
accogliere una legge piu completa. 7. Venne duplei che era da Dio preannunciato che venuto
sarebbe a rinnovare e illustrare quella legge, Gusto, figlio di Dio. Dunque l'arbitro di questa
grazia e maestro di questa legge, illuminatoreiégagdel genere umano, come figlio di Dio era
annunziato; in verita non cosi generato, da dowessire del nome di figlio o del seme del padre.
8. Non sopporto quale padre, tale divenutogli u#te a un incesto compiuto su la sorella o la
fornicazione con la figlia o con una moglie altum dio squamoso o cornuto o pennuto o, come
I'amante di Danae, mutato in oro. Codeste sonogammldel vostro Giove. 9. Invece il Figlio di Dio
non ha nessuna madre in seguito a un atto impuaiaie quella che vediamo ch’Egli ha, non era
sposata. Ma prima ne esporro la natura, e cosidbt@ si comprendera del suo nascere. 10. Gia ho
esposto come Dio questo mondo universo con lagdeotagione, la potenza sua creo. Anche
presso i vostri Sapienti consta che il "L¢gos"evaldire la parola e la ragione, quale arteficespp
dell'universo. Questo infatti Zenone stabilisceeesd creatore, che ogni cosa formo e dispose; e
che esso si chiama anche fato e dio e anima dieGiawecessita di tutte le cose. Questo concetto
Cleante raccoglie nell'idea di spirito, che afferpeameare I'universo. 11. Noi pure alla parola e
ragione e del pari virtu, per cui abbiamo dettora\®io creato ogni cosa, attribuiamo una sostanza
spirituale propria, in cui e la parola quando praia, cui assiste la ragione, quando dispone, guida
la virtu, quando attua. Questa parola abbiamo cestpessere stata da Dio proferita e, nel
proferirla, generata; e percio Figlio di Dio e Rissere stata chiamata per 'unita della sostaréa. C
anche Dio e spirito. 12. Or quando il raggio vieneesso dal sole, e parte di un tutto; ma nel raggio
ci sara il sole, ché al sole appartiene il raggéla sostanza subisce una separazione, ma siesten
Cosi da spirito spirito e da Dio Dio, come lumeesxda lume. Integra rimane e senza perdite la
materia matrice, sebbene piu di una propagginatgtiah tu di li tragga. 13 Cosi cio che e partito
da Dio e Dio e Figlio di Dio e un Dio unico entraimdéecondo nell'ordine, costitui numero per
grado, non per condizione, e dalla matrice nonssadco, ma emano. 14. Orbene questo raggio di
Dio, come per I'addietro era sempre preannunziatana vergine disceso e presa nel suo grembo
forma di carne, nasce uomo unito a Dio. La cartasnpata di spirito, si nutre, cresce, parla,
ammaestra, opera: & Cristo. Accettate per ora@leggenda (€ simile alle vostre), mentre vi
dimostro come Cristo si provi; e chi siano colohe ¢ra voi hanno in precedenza leggende del
genere, ostili a questa, somministrato, per digieagli questa la verita. 15. Anche i Giudei
sapevano che sarebbe nato Cristo, come quelliadii pgrlavano i profeti. E invero anche ora la sua
venuta aspettano; né v'é altro contrasto fra hmicepiu grande di questo, che essi non credono che
Egli sia gia venuto. Infatti essendo state annueziae sue venute, una, che gia s'e verificata
nell'umilta della condizione umana, l'altra, chla ahiusura del mondo sovrasta, nella sublimita
della divinita manifestantesi, non comprendendarima, attendono la seconda, che, piu
chiaramente predetta, hanno creduto unica. 16 nGhe&omprendessero la prima (vi avrebbero
creduto, se l'avessero compresa, e la salvezzhlsraeconseguito, se vi avessero creduto) fu delle
loro colpe conseguenza. Essi leggono scritto codele essi sono stati puniti nel senno,
nell'intelligenza, nel bene degli occhi e dellecatee. 17. Colui, pertanto, che essi unicamente
uomo, per la sua umilta, avevano presunto, ne sguessi lo stimassero un mago per la sua
potenza: ché egli con la parola i demoni cacciagidiomini, la vista ai ciechi riaccendeva, i
lebbrosi purificava, i paralitici rinvigoriva, inrfe con la sola parola i morti alla vita restityig
elementi stessi a servirlo costringeva, le proaltestando, camminando sul mare, di essere
dimostrando quel Verbo primordiale di Dio, primogenda potenza e ragione accompagnato e
dallo Spirito sorretto, quello stesso che con I@lpatutto creava e aveva creato. 18. In presenza
della sua dottrina, da cui venivano soprafattiaestri e i maggiorenti dei Giudei si esasperavano a
punto (tanto piu che un'immensa moltitudine piegaWai), che alla fine davanti a Ponzio Pilato lo
trassero, il quale allora la Siria per parte dain@ni governava; e con la violenza dei loro consensi
gli estorsero che fosse loro consegnato per essardisso. Lo aveva predetto egli pure che cosi



avrebbero fatto: questo sarebbe poco, se predatttoravessero precedentemente anche i profeti.
19. E tuttavia, confitto in croce, molti prodigropri di quella morte, manifestd. Ché lo spirito
emise da sé con la parola, I'ufficio prevenendacdatefice. Nello stesso istante il giorno, meiitre
sole a mezzo il suo giro segnava, fu sottrattere,Ma stimarono un‘eclisse coloro che non seppero
che codesto, anche, sul conto di Cristo era stafbetto. Con tutto cio quell'avvenimento mondiale
registrato lo trovate nei vostri archivi. 20. Albor Giudei, calatolo e ripostolo in un sepolcrouda
forte guardia di soldati anche lo circondaronadgdittemente custodendolo: affinché, avendo egli
predetto che da morte il terzo giorno sarebbetosodiscepoli, furtivamente il cadavere
sottraendo, non deludessero i loro sospetti. 21edta il terzo giorno improvvisamente la terra si
scuote, la pietra pesante, che il sepolcro chiudeeae rovesciata, la guardia per lo spavento si
disperde; e senza che nessun discepolo si mostrassealtro fu entro il sepolcro trovato che le
spoglie di un sepolto. 22. Con tutto cio i maggmiecui a cuore stava divulgare la presenza di un
delitto, e il popolo, loro tributario e soggettastdgliere dal credere, la voce sparsero che ata st
dai suoi discepoli sottratto. E invero nemmeno esii tra la moltitudine, affinché gli empi non si
liberassero dall'errore, e perché la fede, a unpmmolo premio destinata, costasse difficolta. 23.
Ma con alcuni discepoli visse in Galilea, regioe#lalGiudea, circa quaranta giorni, loro
insegnando quello che insegnare avrebbero esstaduindi, dopo averli delegati all'ufficio di
predicare per il mondo, da una nube circonfusacfolto in cielo, molto piu veracemente di
quanto tra voi i Proculi di Romolo affermare sogho 24. Tutti questi avvenimenti riguardanti
Cristo, Pilato, egli pure dentro di sé cristiandCasare di allora, Tiberio, annunzio. Ma anche i
Cesari avrebbero in Cristo creduto, se o i Cesarifassero necessari al mondo, o i Cesari essere
anche cristiani avessero potuto. 25. Inoltre iejisdi, sparsisi per il mondo, in conformita del
comando del maestro Dio, obbedirono; e dopo avétorsofferto essi pure per parte dei Giudei,
che li perseguitavano, da ultimo, a causa delldaita di Nerone, per la fede nella Verita ben
volentieri in Roma sangue cristiano seminarono N2 vi mostrero dei testimoni degni di Cristo
proprio in coloro, che voi adorate. Gran cosa g@eefarvi credere ai Cristiani, mi valgo di quelli
per opera dei quali ai Cristiani non credete. Parquiesta e la cronologia della nostra instituzione
questa della setta l'origine e del nome, che insieoh suo autore vi ho dichiarato. 27. Nessuno piu
ci diffami, nessuno ad altra cosa pensi, ché aunessientire € lecito sul

conto della propria religione. E invero col fattee egli dice di adorare altro da quello che adora,
rinnega quello che adora; e I'adorazione e il duétsferisce in altro, e, in altro trasferendolonn
adora piu quello che ha rinnegato. 28. Lo dicianap@&tamente lo diciamo; e dilaniati e
insanguinati a voi che ci torturate lo gridiamatdaamo Dio per mezzo di Cristo'. - Ritenetelo pure
un uomo: per mezzo di Lui e in Lui Dio essere cangs e adorato vuole. 29. Per rispondere ai
Giudei, affermo che essi pure ad adorare il Sigperanezzo di un uomo appresero, Mose; per
fronteggiare i Greci, dico che Orfeo nella Pienaskb in Atene, Melampo in Argo, Trofonio in
Beozia gli uomini obligarono per mezzo di iniziazioper guardare anche a voi, dominatori dei
popoli, fu un uomo, Numa Pompilio, che i Romanivgrai penosissime superstizioni. 30. Puo
essere stato lecito anche a Cristo inventare wiaitdi, come sua proprieta: non per disporre a
umanita uomini zotici e ancora barbari, sbalordérmm una moltitudine di tanti dei da doversi
propiziare, come fece Numa; ma per illuminare cssadalivinita e condurre alla conoscenza della
verita uomini ormai civilizzati e dalla stessa laigilta ingannati. Cercate, dunque, se codesta
divinita di Cristo € vera. 31. Se ¢ tale che ummosciutala, si rinnova alla pratica del bene, ne
segue che si palesi e dichiari con ogni ragiorsafanzi tutto, quella che, nascondendosi sotto
nomi e immagini di morti, per via di certi segningracoli e oracoli la credenza produce nella sua
divinita.

CAPO 22
Origine, natura e attivita dei demoni.

1. Appunto noi affermiamo esistere certe sostapiéisli. | nome non n'e€ nuovo: i filosofi



conoscono i demoni, ché Socrate stesso in attega della volonta di un demone. Come no? dal
momento che si dice che anche a lui un demoneafia thnciullezza si fosse messo ai fianchi, per
dissuaderlo, € chiaro, dal bene. 2. Tutti i poatir® che i demoni esistono; anche il volgo indotto
entrare li fa sovente nell'uso delle maledizioningero anche il nome di Satana, principe di questa
mala genia, con la voce stessa pronuncia dell@sece, come per una consapevolezza propria
dell'anima. Quanto anche agli angeli, nemmeno Réat@ nego l'esistenza. L'uno e l'altro nome
perfino i Maghi sono li ad attestarlo. 3. Ma conaecdrti angeli, per loro volonta corrotti, la gente
piu corrotta dei demoni sia derivata, da Dio com@da insieme con gli autori della loro razza e con
guel loro principe che ho nominato, per ordinessiasce nella Scrittura santa. 4. Per ora parlare
bastera intorno alla loro attivita. L'attivita loeadell'uomo il pervertimento: cosi di quegli Spia
perversita fin dai primordi s'inizio, a rovina detimo. Pertanto ai corpi malattie invero arrecano e
casi dolorosi; all'anima, invece, turbamenti reper straordinari, violentandola. Li soccorre, per
arrivare all'una e all'altra sostanza dell'uomdota sottigliezza e tenuita. 5. Molto lice a ddteze
spirituali, talché, invisibili e impercettibili, pttosto nei loro effetti si rivelano, che nei lathi:
gualora i frutti o le biade non so quale vizio @eia occulto distrugga in fiore o uccida in germe
ferisca nel loro sbocciare; e qualora un'aria ¥ézia maniera inesplicabile dei suoi soffi
pestilenziali li investa. 6. Orbene con la medesionma occulta di contagio, dei demoni-angeli
I'inspirazione anche le corruttele produce dellat@econ furori e follie sconce o libidini crudeli
accompagnate da errori vari, dei quali il prinogalquesto, con cui alle menti ingannate e
soprafatte degli uomini il culto raccomanda di ideostri dei, per procurare a se il pasto loro
proprio, vale a dire il profumo delle vittime estingue offerti ai simulacri e alle immagini. 7. E
quale pasto piu squisito v'e per essi, che la m#glteiomo dal pensiero della vera divinita stoenar
con fallacie ingannatrici? Come codeste appun8zaBo a compiere, esporro. 8. Ogni spirito &
alato: codesta qualita possiedono gli angeli-denf@eicio in un istante sono da per tutto. Tutto il
mondo € per essi un luogo solo: quanto e doverspi con la stessa facilita sanno, con cui lo
annunziano. Questa velocita loro si ritiene divperché se ne ignora la natura. Cosi talora anche
apparire vogliono autori di quanto annunziano. $hdtibbiamente autori sono di mali, talora: di
beni, pero, mai. Anche le disposizioni di Dio cotsen tempo, quando i profeti le rivelarono al
pubblico, e colgono ora, quando si leggono advalta. Cosi di qui certi pronostici desumendo del
tempo futuro, di emulare tentano la divinita, memtrbano la divinazione. 10. Con quale abilita,
poi, negli oracoli le ambiguita adattino agli eveltt sanno i Cresi, lo sanno i Pirri. Del reste &
stava cuocendo una testuggine con carne di agidé®itio lo annunzio nel modo sopra detto: in un
attimo era stato in Lidia. Hanno anche mezzo dosoare le condizioni del cielo, per via del loro
abitare nell'aria, del trovarsi in vicinanza deggtri e in contatto con le nubi, cosi da promettere
piogge, di cui gia hanno sentore. 11. € vero, hereiche sono nei riguardi delle cure delle
malattie. Infatti in un primo tempo danneggiana, per ottenere il miracolo, rimedi strani o
contrari prescrivono: dopo di che di danneggiassaro e che abbiano guarito si crede. 12. Che
dire, dunque, delle altre ingegnosita o anche apdicquesti spiriti fallaci? dei fantasmi dei
Castori, dell'acqua recata entro uno staccio e delve fatta avanzare con un cinto e della barba
fatta rossa col contatto, affinché delle pietreséwe credute numi e il Dio vero non fosse cercato?

CAPO 23

Demoni sono gli dei adorati dai Pagani, come caafies quegli stessi dei, quando vi sono costretti
dallo scongiuro dei Cristiani

1. Inoltre, se anche i Maghi creano dei fantastaianime dei defunti perfino disonorano, se bimbi
trucidano, per trarre la rivelazione di un respomsgocon fallacie ingannatrici molti miracoli si
divertono a operare, se anche sogni inspiran@randssistenza avendo il Potere degli angeli-
demoni, una volta per tutte invitati, per operagleli capre e mense hanno per costume di
divinare: quanto piu quel potere per proprio cafger proprio interesse non dovrebbe con tutte le
forze studiarsi di operare quello che al servizeitendi un interesse altrui! 2. Oppure, se gli #inge



demoni quello stesso operano che anche i vostrddegié in tal caso la superiorita della divinita,
che certamente credere si deve essere superiognadotere? Non sara dunque piu conveniente
presumere essere essi, i demoni, che si fanngukmdo le medesime cose operano che li fanno
passare per dei, piuttosto che ritenere che glaeisiano agli angeli-demoni? 3. Si fa distinaan
differenza, penso, fra i luoghi, di modo che neipé ritenete dei quelli, che altrove dei non
chiamate; talché diversamente sembri fare il paz@oche le sacre torri trasvola, e diversamente
quello che i tetti dei vicini attraversa; e chealtna potenza si riveli in colui che i genitalie |
braccia, e in colui che la gola si sega. Pari leseguenze della pazzia furiosa, uno e il genere
dell'instigazione. 4. Ma basta con le parole. Dinravanti dimostrazione proprio di fatti, con eui
provero essere la stessa la qualita di entranmdoni.nSi mostri qui, proprio davanti ai vostri
tribunali, uno che sotto I'azione di un demone resgsulti: all'imposizione di parlare, fattagli da
cristiano qualsivoglia, quello spirito veracemetwafessera di essere un demone, come altrove
falsamente confesso di essere un dio. 5. Ugualnséstanduca innanzi uno di quelli che sono
ritenuti subire l'influenza di un dio, di coloroegtsopra le are alitando, la divinita aspirano dal
profumo, coloro, che a furia di rutti guarisconbe@nsimando profetizzano. 6. Codesta stessa
vergine Celeste, di pioggia promettitrice, codestésso Esculapio, di rimedii rivelatore,
somministratore della vita a un Socordio, a un Tiena un Asclepiodoto, destinati a morire
I'indomani: se di essere demoni non confesseranun,cristiano mentire non osando, i stesso il
sangue di quel cristiano sfrontatissimo versat€he di piu chiaro di un tale procedimento? Che di
piu fedele di una tale prova? La verita semplioelémezzo, la sua virtu I'assiste: non sara
permesso aver sospetti. Direte che codesto pérdiirhagia avviene o per un imbroglio del genere,
se i vostri occhi o le vostre orecchie ve lo peteranno. 8. Ma che si puo obiettare contro cio che
nella nuda sincerita si mostra? Se, d'altra paoeg veramente dei, perché di essere demoni,
mentendo, dicono? Forse per fare piacere a nod?aAenz'altro la vostra divinita ai Cristiani e
soggetta. Ma non é da stimarsi divinita quella@hm uomo e soggetta e, cio che torna a disdoro, a
un suo nemico. 9. Se, d'altra parte, sono vuoi @&maoi angeli, perché altrove di agire in qualita
di dei rispondono? E invero, come quelli che sotemuti dei chiamarsi demoni non avrebbero
voluto, se veramente fossero dei - € chiaro, perimeetterci della loro maesta -, cosi anche questi
che positivamente conoscete essere demoni, alugive in qualita di dei non oserebbero, se
effettivamente degli dei esistessero, dei cui nabnisano: avrebbero, infatti, timore di abusareadell
maesta di esseri a loro senza dubbio superiaalj da doversi paventare. 10. Cosi non esistetaffat
codesta divinita, che ritenete esistere; perchésstesse, né i demoni confesserebbero di siraplarl
né gli dei la rinnegherebbero. Poiché dunque lhatra parte in una confessione si accordano,
I'esistenza negando degli dei, riconoscete ch&easigunica genia, quella dei demoni, dall'unaepart
e dall'altra realmente. 11. Ora cercate deglice: quelli che tali avevate presunti, conoscete
essere demoni. Ugualmente per opera mia, per lusicaedesimi dei vostri rivelanti, non solo non
essere dei essi e nemmeno nessun altro, ma amest@contemporaneamente verrete a
conoscere, chi sia veramente Dio, se quello e whead Cristiani confessano; e se creduto e
adorato essere debba cosi, come la fede dispendisciplina dei Cristiani. 12. Diranno in pari
tempo anche chi sia quel Cristo con la sua leggesadlan uomo di condizione comune, se un
mago, se dopo la morte dai discepoli sottratt@pbkro; se ora finalmente si trovi tra gl'infesg,

non piuttosto in cielo, destinato a venire di &itrsommovimento di tutto l'universo, tra l'orratel
mondo, tra il pianto universale, non pero dei Gaist quale possanza di Dio e spirito di Dio e
parola e sapienza e ragione e figlio di Dio. 13r8vino a ridere anch'essi con voi di tutto quanto
ridete voi; si provino a negare che Cristo ognianrestituita dall'inizio dei tempi al corpo
giudichera; si provino a dire davanti a questautndde se per avventura codesto ufficio Minosse e
Radamanto hanno sortito, secondo la concorde o@rdoPlatone e dei poeti. 14. Si provino
almeno a respingere il marchio della loro vergognmndanna; neghino di essere spiriti immondi,
cosa che anche dalle loro pasture si sarebbe dowatprendere, dal sangue e dal fumo e dai
puzzolenti roghi degli animali e dalle lingue imigsime degli stessi vati; neghino di essere stati
per la loro malizia in precedenza condannati pgioitno medesimo del giudizio con tutti i loro
adoratori e le loro operazioni. 15. Sennonché tdttesto dominio e potesta nostra su di loro la sua



forza trae dal pronunciare il nome di Cristo ernttadrdare quello che secondo il volere di Cristo
loro da parte di Dio sovrasta e attende. Cristcetato in Dio e Dio in Cristo, ai servi di Dio e di
Cristo si assoggettano. 16. Cosi per il solo camtasoffio nostro, dalla vista afferrati e dalla
rappresentazione di quel fuoco, al nostro comandbesi allontanano dai corpi, di malavoglia e
dolenti e vergognosi per la vostra presenza. Ceddeb, quando sul proprio conto il vero parlano,
voi che loro credete quando mentiscono. 17. Nesawroprio disdoro mentisce; si bene, invece,
per averne onore. Piu manifesta e la credibilitéoloro che a proprio danno confessano, che in
coloro che a proprio vantaggio negano. 18. In fiogeste testimonianze dei vostri dei sogliono
creare dei Cristiani; il piu spesso credendo ag essliamo in Cristo Signore. Essi la fede
accendono nelle nostre Scritture, essi la fidutiguello che speriamo costruiscono. 19. Voi li
onorate a quanto mi consta, anche col sangue dia@r. Non vorrebbero, dunque, perdere voi
tanto utili, tanto servizievoli verso di essi - nfmsse altro, per non essere un giorno messi ia fug
da voi divenuti Cristiani -, se ad essi, davanihaCristiano che vuole provare a voi la verita,
mentire fosse lecito.

CAPO 24

Non dunque meritano i Cristiani di essere accuadisa religione per non adorare dei demoni.
Inoltre e ingiusto negare ai Cristiani quella lidereligiosa, che &€ concessa a tutti i popoli.

1. Tutta codesta confessione di quei demoni, codiassere dei negano e con cui rispondono non
esservi altro dio tranne quell'unico, cui noi semo, e sufficientemente idonea a respingere
I'accusa di lesa religione, specialmente romanav&o, se non esistono per certo dei, nemmeno
esiste per certo una religione; se una religiomeasiste, perché non esistono dei, per certo
nemmeno noi, per certo, rei siamo di lesa religi@aéer contro, invece, su di voi la rampogna
rimbalzera, che, di culto la menzogna onoranda,\&ta religione del vero Dio non solo
trascurando, ma per di piu impugnando, commetméa la verita un delitto di vera irreligiosita.
3. Orbene, ammesso che risultasse essere quelliateconcederete, in base all'opinione comune,
esservi un dio piu alto e potente, come dire urpdiacipe dell'universo, di assoluta maesta? E
invero cosi anche molti la divinita stabiliscona,wblere che I'impero e la dominazione somma
presso uno solo si trovi, e i suoi uffici pressdtm@osi Platone un Giove grande nel cielo
descrive, da un esercito accompagnato di dei, garitempo, di demoni: 4. doversi percio venerare
del pari anche i suoi procuratori e prefetti e goaori. E tuttavia qual colpa commette chi l'opera
sua, in cui spera, indirizza a guadagnarsi piutd$avore del Cesare, e I'appellativo di dio, @m
quello di imperatore, ad altri non attribuisce @hehi tiene il primo posto, giudicandosi delitto
capitale altri, tranne Cesare, chiamare tale edildiecome tale? 5. Uno onori Dio, un altro Giove;
uno le mani supplici verso il cielo tenda, altrrs@ I'ara della Fede; uno, se credete, conti,
pregando, le nuvole, un altro le travi del soffitt@o al proprio Dio voti I'anima propria, altri ejila

di un caprone. 6. Badate, infatti, che non concaneghe questo al delitto di irreligiosita, togli¢ae
liberta di religione e la scelta interdire dellaidita, cosi che non mi sia permesso onorare chi
voglio, ma sia costretto a onorare chi non vodliessuno vorra essere onorato da chi non vuole
farlo, nemmeno un uomo. 7. E per vero agli Egizeadata la facolta di praticare una cosi vana
superstizione, col divinizzare uccelli e besti@adannare nel capo chi qualcuno di questi dei abbia
ucciso. Inoltre ogni provincia e citta ha un suo, @ome la Siria Astarte, I'Arabia Dusare, il Noric
Beleno, I'Africa Celeste, la Mauritania i suoi mii. 8. Ho nominato, credo, province romane, né
tuttavia sono romani i loro dei; ché non sono imfaanorati piu che non siano quelli, che anche
attraverso I'ltalia stessa hanno il loro riconosmito per un culto municipale: Deluentino fra quei d
Cassino, Visidiano fra quei di Narni, Ancaria fnaedli di Ascoli, Norzia fra quelli di Volsinio,
Valenzia fra quelli di Ocricoli, Ostia fra quelli 8utri, tra i Falisci Giunone, che in onore detipa
Curis anche ne prese l'appellativo. 9. Invece aolbdi professare € impedito una religione
propria. Offendiamo i Romani e non siamo ritenudginfni, noi che una divinita non propria dei
Romani onoriamo. 10. Per fortuna che c'eé un Ditoittii, a cui tutti, si voglia o non si voglia,



apparteniamo. Ma tra voi onorare di culto é legit@lunque cosa, tranne il Dio vero: quasi che
guesto non sia piuttosto il Dio di tutti, a cuitt@pparteniamo.

CAPO 25

Non all'opera degli dei € debitrice Roma dellagt@ndezza, ché l'origine di quelli & posteriora all
origine di Roma. La quale, inoltre, distrusse té&gidove vigeva il culto di quelli.

1. Ma abbastanza prove della falsa e della velnaithvsembrami avere addotto, dimostrando come
le prove non solo su ragionamenti si fondino, né sa argomenti, ma anche su testimonianze di
quelli stessi, che ritenete dei; talché di ritoenaon c'é bisogno piu sopra questa questione. 2. Ma
poiché interviene la menzione particolarmente dgdiate romana, non tralascero la discussione
provocata dalla presunzione di coloro, che afferdRomani per merito della loro religiosita
diligentissima essere tanto in alto saliti, da @are il mondo; ed essere tanto vero che gli dei
esistono, che piu degli altri prosperano color@ piu degli altri sono verso di essi riguardosi. 3.
Gia: codesta ricompensa € stata alla gente romamgrgtitudine pagata dagli dei romani! e stato
Sterculo e Mutuno e Larentina ad estendere I'lmigén@ non vorrei credere che degli dei forestieri
abbiano voluto che codesto a una gente strani@rtasse, piuttosto che alla propria; e che il patri
suolo, in cui sono nati, cresciuti, nobilitati geki abbiano ceduto a gente d'oltremare. 4. Se la
veda Cibele, se alla citta romana si e affezionatacordo della gente troiana, da essa protetta
contro le armi degli Achei, in quanto, si capisitel, suo paese: voglio dire, se provvide a passare
dalla parte dei vendicatori, cui sapeva che avneblaeGrecia soggiogato, debellatrice della Frigia.
5. Essa, dunque, trasportata nell'urbe, una grarm& della sua maesta anche ai nostri giorni
rivelo: quando, essendo stato Marco Aurelio strapplo Stato a Sirmio il 17 marzo,
quell'archigallo veneratissimo il 24 dello stessesm in cui di sangue impuro faceva libagioni,
incidendosi anche le braccia, i soliti ordini degare ugualmente diede per la salute dell'impearator
Marco, gia morto. 6. O messi tardi, o dispacci sdemti, per cui colpa Cibele la morte
dell'imperatore prima non conobbe, per impedireicbestiani di una tale dea ridessero! 7. Ma
nemmeno Giove avrebbe dovuto senz'altro permetterda sua Creta dei fasci romani il colpo
subisse, dimenticando quell'antro dell'lda e i bralei Coribanti e quel dolcissimo odore cola della
sua nutrice! Non avrebbe egli dovuto preferire cuel sepolcro a tutto il Campidoglio, affinché sul
mondo quella terra piuttosto dominasse, che lercenoperse di Giove? 8. Avrebbe mai potuto
Giunone volere che distrutta fosse la citta purdealei amata e preposta a Samo, proprio dal
popolo degli Eneadi?. Che io sappia, " La erarguearmi. La il suo cocchio: che qui lI'impero
fosse sopra le genti, Se i fati lo permettessaeofiig d'allora essa tendeva e si sforzava ". Quell
povera sposa e sorella di Giove forza non ebbe@odestini. € vero: Giove stesso sottosta al fato
- 9. Ma tuttavia i Romani non attribuirono ai fathe loro consegnarono Cartagine contro la
decisione e i desideri di Giunone, tanto onorentpa quella prostitutissima meretrice di
Larentina. 10. e sicuro che parecchi dei vostrifgiino re. Orbene, se il potere possiedono di
conferire un regno, quando regnarono essi, dawdlilzeneficio ricevettero? Chi Saturno e Giove
avevano venerato? Uno Sterculo, penso. Sennon@stagdivinita, insieme con le relative formule
di preghiere, venne in Roma piu tardi. 11. Ma arsghalcuni non furono re, tuttavia erano sotto il
regno di altri non ancora loro adoratori, dapoiobé ancora dei erano essi ritenuti. Dunque ad altri
si appartiene concedere il regno, giacché moltogsi regnava che di questi dei si scolpissero le
immagini. 12. Ma quanto vano non € mai la grandeletia gente romana attribuire al merito della
religiosita, dal momento che dopo la costituzioak'ichpero - o meglio tuttora del regno - si
sviluppo la religione! Infatti, sebbene da Numaniania delle pratiche superstiziose sia stata
concepita, tuttavia il culto tra i Romani non aracdr simulacri o di templi risultava. 13. Religione
frugale e riti poveri e nessun Campidoglio daglfiedin gara di toccare il cielo; ma altari casial



fatti di zolle, e vasi ancora di Samo e un fumadilgotin nessun luogo la persona stessa del dio. No
ancora infatti a quel tempo ingegni di Grecia &acana avevano l'urbe inondata con la fabrica di
loro simulacri. Percio i Romani non furono religipsima che grandi; percido non per questo grandi,
perché religiosi. 14. Anzi come mai grandi perdilreligiosita essi, cui per la loro irreligiosita
derivo la grandezza? Se non m'inganno, infattij c&gno o impero con le guerre si conquista e con
le vittorie si estende. D'altra parte guerre eoxigt di citta prese e abbattute per lo piu riswdtan
Codesta faccenda senza offesa degli dei non trséesse le distruzioni di mura e di templi, pari

di cittadini e di sacerdoti le stragi, e non dis8inelle ricchezze sacre e profane le rapine. 15.
Pertanto tanti i sacrilegi dei Romani, quanti ferptanti i trionfi sopra gli dei, quanti sopra i

popoli; tante le prede, quanti i simulacri, chédra rimangono, degli dei tratti in prigionia. 16.
Orbene, tollerano di essere dai loro nemici adoaatzi un impero senza termine concedono a
coloro, di cui le offese, piu che le adulazionitedabero dovuto rimunerare? Vero e che esseri, i
guali nulla sentono, altrettanto impunemente ofégadsi lasciano, quanto inutiimente adorare. 17.
Certo non si puo convenientemente prestar fed@jgpaiano essere per merito di loro religiosita
cresciuti coloro, che, come abbiamo esposto, offedd la religione crebbero o crescendo la
offesero. Anche quei popoli, i cui regni nel congsle dell'impero romano confluirono, quando
guesti regni perdettero, senza instituzioni reBgioon erano.

CAPO 26
Chi i regni dispensa e Dio, che fu prima di tutginpi e alla cui volontd tutto e sottoposto.

1. Vedete dunque se i regni non dispensi Coluui ai@appartiene anche il mondo, sul quale regna,
e 'uomo stesso, che regna; se non abbia nei terspccessioni delle dominazioni ordinato nel
mondo Colui, che prima di ogni tempo fu, e il mondoale corpo fatto di tempi, cred; se non sia
Colui, che le citta inalza o deprime, sotto il gusl trovo un tempo, senza citta, il genere umano.
Perché vivete nell'errore? La Roma delle selve priane di alcuni suoi dei; prima regno che
costruisse tanta ampiezza di Campidoglio. AvevdBahilonesi regnato prima che ci fossero i
pontefici, e i Medi prima che ci fossero i quindeegri; e gli Egiziani, prima che ci fossero i Salii
e gli Assiri, prima che ci fossero i Luperci, eAlmazoni, prima che ci fossero le vergini Vestali. 3
In fine, se sono le religioni romane che dann@nremai per I'addietro non avrebbe regnato la
Giudea, di codeste divinita comuni sprezzatric&iladea, il cui Dio, anche, di vittime e il tempio
di doni e il popolo di patti voi Romani avete peratche tempo onorato: su la quale mai dominato
non avreste, se, da ultimo, colpevole davanti arBsa non si fosse, mettendosi contro Cristo.

CAPO 27

| Cristiani potrebbero fingere di prestarsi ai pégani. Non lo fanno perché non vogliono rinnegare
nemmeno apparentemente la loro fede; e sacrificam@do essa riportano sul potere demoniaco la
vittoria piu splendida.

1. Ma basti codesto contro l'accusa intentatal@sdi divinita, per difenderci dalla parvenza di
offendere una divinita, che abbiamo dimostrato esigtere. Percio invitati a sacrificare, ci
rifiutiamo per serbar fede alla nostra coscienzégase alla quale con sicurezza sappiamo a chi
codesti servizi arrivino sotto le immagini espasteotto nomi di uomini deificati. 2. Ma alcuni
reputano pazzia il fatto che, potendo per il momesaicrificare e andarcene illesi, il nostro
proposito nell'animo conservando, I'ostinaziondgsi@mo alla salvezza. 3. Voi, é chiaro, un
consiglio ci date, con cui illudervi; ma noi con@asno onde codesti inviti provengano, chi tutto
codesto diriga: e come, ora con l'astuzia del pelsie, ora con la durezza dell'incrudelire, lavori
per abbattere la nostra costanza. 4. e chiaroekocgpirito di costituzione demoniaca e, a un
tempo, angelica, che, divenuto nostro nemico psuéarivolta, e invidioso per la grazia di Dio a
noi concessa, contro di noi lotta servendosi deiltre menti, con occulta inspirazione regolandole



e subornandole ad ogni perversita di giudizio quita di sevizie, come da principio abbiamo
premesso. 5. E invero, sebbene sia a noi sottopmiatenente la potenza dei demoni, voglio dire di
tali spiriti, tuttavia, come servi tristi, talvoltdla paura mescono la ribellione e di offendere
bramano quelli, che in altri momenti temono. Chéhanla paura inspira I'odio. 6. Senza dire che la
loro condizione disperata, in seguito alla condanrm@ecedenza pronunciata, considera un
conforto quello di trarre frattanto un profitto ngalo dall'indugio del castigo. E tuttavia, mess al
strette, soggiogare si lasciano e soggiacciondaltacondizione: e quelli, che da lontano
combattono, da vicino supplicano. 7. Pertanto, daanmo' di quello che negli ergastoli ribellantisi
awvviene o nelle carceri 0 nelle miniere o in stagchiavitu penale del genere, irrompono contro di
noi, in cui potere si trovano, pur sicuri di essenpari e percio maggiormente disperati, di mala
voglia resistiamo loro come uguali, e per forzéidoto persistendo in quello che essi attaccano; ma
di essi mai maggiormente trionflamo, come quanddgrostra fermezza nella fede veniamo
condannati.

CAPO 28
Il culto prestato per costrizione, quale si esigeQristiani, € un non senso.

1. Ma poiché sembrerebbe facilmente ingiusto cminidiberi venissero costretti a sacrificare
contro lor voglia - ché anche in altri casi si grége un animo volonteroso per compiere un rito
divino: certo sarebbe ritenuto sciocco, se unoricggsse un altro a onorare quegli dei, che |l
dovere avrebbe di placare spontaneamente nel prioperesse; se non vuole, com'é naturale,
sentirsi dire in nome della liberta: 'Non voglicecBiove mi sia propizio; tu chi sei? Giano mi si
rivolga, adirato, con la faccia che vuole: chetbada fare con me?' -, € certo che per influsso dei
medesimi spiriti voi siete indotti a costringercacrificare per la salute dell'imperatore; echéasa

voi imposta la necessita di costringerci, comeid'ololigo di affrontare la prova. 2. Eccoci dunque
alla seconda imputazione arrivati, quella di offereduna maesta piu augusta, dacché con maggiore
paura e piu astuto timore rispettosi vi mostraisw€esare, che verso Giove stesso dell’Olimpo. E
giustamente, se siete in grado di capire. Chiftinfgualsiasi fra i vivi, non € a un morto

preferibile? 3. Ma voi nemmeno questo in seguitm aagionamento fate: si, piuttosto, per un
riguardo a un potere di efficacia immediata. Coshe in questo vi fate cogliere irreligiosi verso i
vostri dei, dal momento che un timore maggiore pagrone umano dedicate. In somma tra voi piu
facilmente per tutti quanti gli dei si spergiurbeqer il solo Genio di Cesare.

CAPO 19

Gli dei non sono in grado di proteggere l'impermat@ono essi, invece, e il loro culto alle
dipendenze dell'imperatore.

1. Risulti, dunque, prima, se questi dei, cui sdarificio, di largire siano in grado la salute
allimperatore o a qualsiasi uomo; e poi sotto sacuetteteci di lesa maesta; se vuoi angeli, vuoi
demoni, sostanze spirituali pessime, un qualcheflmém operano; se degli esseri perduti
conservano, se degli esseri dannati liberanondee, per quanto siete consci, dei morti
proteggono dei vivi. 2. E invero non v'e dubbio &héoro statue e immagini e templi anzi tutto gli
dei proteggerebbero, la cui incolumita, penso, @&eono invece i soldati di Cesare con le loro
guardie. Se non erro, poi, quegli stessi matedtele miniere di Cesare provengono, e i templi per
volonta di Cesare interamente sussistono. 3. inrfiolti dei Cesare adirato ebbero: fa al mio
proposito anche se I'hanno favorevole, quando diessi qualche liberalita o privilegio. Cosi
coloro che in potere sono di Cesare, al quale amtbeamente appartengono, come avranno la
salute di Cesare in loro potere, cosi da apparipeterla garantire, mentre, invece, essi piu
facilmente da Cesare la ottengono? 4. Per queastgug, noi verso la maesta degl'imperatori
colpevoli ci rendiamo, perché non li mettiamo asdito delle cose loro, perché non ci prendiamo



gioco dell'obligo di pensare alla loro salute, obe crediamo si trovi in mani saldate col piombo?.
5. Voi, invece, irreligiosi siete, che quella selaercate dove non €, domandate a chi darla non la
puo, da parte lasciando Colui, in cui potere qu&ltaova: e per di piu coloro perseguitate, che la
sanno domandare, che in grado sono anche d'impetregntre sanno domandarla.

CAPO 30

| Cristiani soli pregano davvero per la salute'oefieratore, in quanto lo collocano al di sotto di
Dio, e Dio pregano nel modo come va pregato.

1. Noi, infatti, per la salute degli imperatorDlo eterno invochiamo, il Dio vero, il Dio vivo che
anche gli imperatori stessi a sé propizio prefenscpiuttosto che tutti gli altri dei. Sanno edsi ¢
I'impero ha dato loro; sanno, in quanto uomini,lohd ha dato anche la vita; sentono che esso ¢ il
solo Dio, nella cui potesta, soltanto, essi sidray, a partire dal quale sono essi secondi, dopo il
guale primi: davanti a tutti e sopra tutti gli déicome no? dal momento che sono sopra tutti gli
uomini, i quali in verita vivono e sono sopra i mo2. Ripensano fino a che punto le forze valgano
del loro impero, e cosi comprendono Dio; per opixaolui conoscono essi di valere, contro |l
quale valere essi non possono. O in somma, si piroyieratore a debellare il cielo, a condurre nel
suo trionfo prigioniero il cielo, a mandare suerglimal cielo, a imporre tributi al cielo: non pu.
Percio e egli grande, perché al cielo sottostaplai@hfatti appartiene egli, a cui il cielo e ogni
creatura appartiene. Da Colui € egli imperatordeaamnche uomo, prima che imperatore; di la a lui
il potere, onde anche la vita. 4. Cola alzand@gtihi noi Cristiani, con le mani distese, perché
innocenti, col capo nudo, perché senza rossofmarsenza suggeritore, perché preghiamo di
cuore, a pregare ci troviamo sempre per tuttigperatori vita ad essi lunga, impero tranquillo,
casa sicura, eserciti forti, senato fedele, popakesto, mondo tranquillo: tutto quanto nei voti
rientra di un uomo e di un Cesare. 5. Codesto pieegan posso da un altro, se non da chi so di
poterlo ottenere: poiché egli & Colui che solo eaigs ed io sono colui, cui spetta I'ottenere,adl su
servo, che solo lo rispetto, che per la sua dis@phi faccio uccidere, che un'ostia opima gli @ffr

e di maggior valore, quella che egli ordino, valiira un'orazione uscente da carne pudica, da
anima innocente, da spirito santo; 6. non grancdhso del valore di un asse, lacrime di una pianta
arabica, né due gocce di vino, né sangue di boaeeadw, bramoso di morire, e, dopo tutte le
sozzure, anche una coscienza sporca: talché, qiendoi da sacerdoti viziosissimi le vittime si
esaminano per l'approvazione, mi meraviglio comeimaecordi delle vittime si esaminino,
piuttosto che quelli degli stessi sacrificantiCosi, dunque, con le mani verso Dio distese, ci
lacerino le unghie, ci sospendano le croci, ci lsedno le famme, ci tronchino le gole le spade, ci
balzino sopra le belve: ad ogni supplizio € prdiatiteggiamento stesso del Cristiano orante. Fatelo
pure, o buoni governatori, strappate un‘anima angesupplicare Dio per l'imperatore. Il crimine
sara la, dov'e la verita e la devozione a Dio!

CAPO 31
| Cristiani Pregano, come n‘hanno I'obligo, pesdlute degl'imperatori.

1. Ma, si dice, ora noi abbiamo adulato I'impem@mentito nei voti che abbiamo espresso, €
chiaro, per sfuggire alla violenza. - Ci giova asgeesto inganno! Difatti di provare ci consentite
ogni nostra asserzione! Or dunque, tu che hai toethe noi della salute dei Cesari non ci si curi
punto, da' un'occhiata alle parole di Dio, alletreScritture, che né noi nascondiamo e molti casi
in mano di estranei fanno giungere. 2. Apprendatgueste che a noi, per sovrabbondanza di
bonta, € stato ordinato di pregare Dio anche pesiri nemici e implorare benefici per i nostri
persecutori. Or quali piu nemici e persecutori@estiani di coloro, la cui maesta veniamo accusati
di violare? 3. Ma anche si fanno con chiarezzanintpregate - € detto - per i re e i principi e i
potenti affinché tutto sia per voi tranquillo’. ivero, quando I'lmpero delle scosse subisce, deche



altre membra dell'lmpero tutte vengono scossegd@bbiamente noi pure, sebbene fuori dei
turbamenti, ci troviamo ad aver qualche parte raigrazia.

CAPO 32 Anche per un'altra ragione noi preghiantdgsalute degl'imperatori: perché Iddio
prolunghi la durata del loro impero, differenddifee del mondo. Non giuriamo per il loro Genio,
perché i Geni sono dei demoni. 1. Ma c'é per nohamun'altra necessita maggiore di pregare per
gl'imperatori, anzi per la stabilita di tutto I'lwm e per la potenza romana, noi che sappiamo che
col prolungamento dell'lmpero romano viene ritaadatpiu grande catastrofe che stia sopra tutto il
mondo, anzi la fine stessa del mondo minacciamende sofferenze. Pertanto noi non vogliamo
farne I'esperienza: e mentre che questa fine 8&xith preghiamo, alla durata del romano Impero
gioviamo. 2. Ma giuriamo anche, se non per il GeldbCesari, per la loro salute, che € piu augusta
di tutti i Geni. Non sapete che i Geni si chiamdemoni e, con diminutivo di qui derivato,
demonii? Noi negli imperatori il giudizio di Diogpettiamo, che li ha messi a capo delle genti. 3.
Noi sappiamo che in essi c'e quello che Dio hateolper cui noi salvo vogliamo quello che Dio ha
voluto e in conto lo teniano di un grande giurarnebtel resto i demoni, vale a dire i Geni, noi
sogliamo scongiurarli, per cacciarli dagli uomimbn giurare sul loro nome, per conferire loro
I'onore dovuto alla divinita.

CAPO 33

La maniera piu efficace per ottenere la proteziiri@io su I'imperatore, € di collocarlo al suo
giusto posto: il primo ma dopo Dio.

1. Ma perché a parlare mi dilungo io piu a lunglledeeligione e della pieta dei Cristiani verso
I'imperatore, che necessariamente rispettiamo @mhoe che il Signor nostro ha eletto, talché dire
giustamente potrei: ‘Cesare € maggiormente ngstrohé dal Dio nostro costituito?'. 2. Percio,
come mio, maggiormente per la sua salute io mi @spmon solo perché a colui la domando che la
puo accordare, o perché io, che gliela domande s@ho da poterla impetrare: ma anche perché la
maesta di Cesare al di sotto di quella di Dio rahdo, piu efficacemente lo raccomando a Dio, a
cui solo lo sottometto. Lo sottometto, infatti, @oya cui non lo uguaglio. 3. Ché io non chiamero
Dio l'imperatore, sia perché mentire non so, sialgeridere di lui non 0so, sia perché nemmeno lui
essere chiamato dio vorra. Se € un uomo, é netlisse dell'uomo cedere a Dio, di essere chiamato
imperatore si tenga contento: grande & anche queste, che da Dio viene concesso. Nega che
egli sia imperatore chi lo dice dio: se non e uonam € imperatore. 4. Che egli € un uomo,
ricordato gli viene anche quando trionfa su quetbw altissimo. Gli si ripete, infatti, da tergo:
'‘Guarda dietro a te. Ricordati che sei un uoma \Eerita a codesto modo egli gode maggiormente
di risplendere di tanta gloria, da rendere necessae gli si ricordi la sua condizione. Sarebble eg
minore, se in quell'occasione fosse chiamato @i tale secondo verita non sarebbe chiamato.
Piu grande e chi a non reputarsi un dio viene aitiaito.

CAPO 34
Piu conforme a verita, pitu onorevole, piu graditma all'imperatore non chiamarlo dio.

1. Augusto, il fondatore dell'impero, nemmeno esshiamato signore voleva. Anche questo,
infatti, € un appellativo di Dio. Certo signore amero I'imperatore, ma secondo I'uso comune, ma
quando a chiamarlo signore non sono costrettosibpii Dio. Del resto io sono per lui un libero:
ché signore mio e uno solo, Dio onnipotente echetel medesimo che di lui. 2. Chi e padre della
patria, come n'e signore? Ma anche piu graditcatbappellativo dedotto dall'affetto, che dal
potere. Anche i capi di famiglia padri si chiamapiittosto che signori: tanto e lontano
I'imperatore dal doversi chiamare Dio, cosa chepairebbe essere creduta, trattandosi di
un‘adulazione, non solo turpissima, ma anche danBo$li € come se, avendo un imperatore, con



guesto nome tu chiamassi un altro: non incorr@rania gravissima e imperdonabile offesa verso
colui, che come tale avesti, motivo di timore anpbecolui, che con tal nome chiamasti? Sii
religioso verso Dio, tu che propizio lo vuoi vetsmperatore. Cessa di credere dio un altro; e
percio anche di chiamar dio costui, che di Dio is@¢mno. 4. Se un adulatore di tal genere non
arrossisce per la sua menzogna, chiamando diomo,uema almeno del cattivo augurio.
Espressione di cattivo augurio € chiamare dio @gsama dell'apoteosi.

CAPO 35

Alle solennita in onore dei Cesari non prendonaepa€ristiani, perché si svolgono in forma
scostumata e immorale. Del resto assai discugbidesincerita e la fedelta di coloro che vi
prendono parte.

1. Dunque per questo sono i Cristiani nemici pudptierché néonori vani, né menzogneri, né
sconsiderati agl'imperatori dedicano; perché uourhinna religione vera, anche le solennita di
guelli con omaggio interiore celebrano piuttoste cbn la sfrenatezza. 2. Grande omaggio, si
capisce, trarre in pubblico fornelli e divani, bhettare per quartieri, trasfigurare la citta daedol
I'aspetto di un'osteria, far rapprendere il fanglovino, scorrazzare in bande per abbandonarsi alle
ingiurie, alla sfrontatezza, ai divertimenti libidisi. Cosi la publica gioia col disonore pubblico s
esprime? Ai giorni solenni dei principi si conviemeello che agli altri giorni non si conviene? 3.
Quelli che la disciplina per riguardo a Cesare vss®, per causa di Cesare la violeranno? E la
licenza del mal costume sara pieta? E l'occasioablihndonarsi alla lussuria si reputera religione?
4. O noi meritamente degni di condanna! Perchétinfeoti e le dimostrazioni di allegrezza
riguardanti i Cesari, casti e sobrii e probi comm& Perché in un giorno di allegrezza gli usci con
allori non adombriamo, né il giorno con lampadeesigmo? e cosa onorevole, quando una
solennita publica lo esige, la tua casa rivestilesdmbiante di un nuovo lupanare?. 5. Tuttavia
anche nel campo di questa religione riguardansedanda maesta, a proposito della quale di un
secondo sacrilegio accusati veniamo noi Cristia@iché insieme con voi le solennita dei Cesari
non celebriamo in un modo che né la modestia rérecondia né la pudicizia permettono di
celebrare, alla cui celebrazione vi induce 'ocmasidi abbandonarvi alle volutta, piu che un giusto
motivo: anche, dico, in questo campo provare vdarg@pstra sincerita e verita, se alle volte anche
costi non si facciano cogliere come peggiori deéstiami coloro, che non vogliono che noi siamo
ritenuti Romani, ma nemici dei principi romani.Ghiamo in causa proprio i Quiriti, proprio la
plebe indigena dei sette colli, e domando se vi Eesare, cui quella loro lingua romana risparmi.
N'e testimonio il Tevere e la scuola dei bestidriiCerto se la natura i petti di una qualche neater
diafana ricoperto avesse, in modo da lasciar trasganterno, si troverebbe egli un uomo, i cui
precordi non presentassero scolpita la scena sieonpre nuovo Cesare, nell'atto di procedere alla
distribuzione del congiario, anche proprio in qoel in cui acclamano: 'A te gli anni accresca, dai
nostri togliendoli, Giove'?. Queste parole il Gaab pronunciare non sa, al modo stesso che non sa
il desiderio esprimere di un nuovo Cesare. 8. 'Meatta del volgo' - dici. - Si, del volgo, tutiawdi
Romani: né piu accaniti accusatori dei Cristiarsano del volgo. Certo gli altri ordini, data lado
posizione elevata, sono religiosi sinceramentesuresoffio di ostilita dalla parte proprio del
senato, dei cavalieri, del campo, del palazzo st&Onde i Cassii e i Negri e gli Albini? Onde
coloro che fra i due laureti assediano Cesare?e©@abbro che nell'arte della palestra si esercjtano
comprimendogli la gola?. Onde coloro che armatipa¢hzzo irrompono piu audaci di tanti Sigerii
e Partenii?. Provengono dai Romani, se non m'ingaraie a dire, dai non cristiani. 10. Che anzi
costoro tutti, mentre la loro empieta era prespmeompere, il rito sacro celebravano per la salute
dell'imperatore, e per il suo Genio giuravano, glitesemente, ben altri dentro di sé; e
naturalmente ai Cristiani il nome davano di nemidbblici. 11. Ma anche coloro che ora, tutti i
giorni, complici o fautori si scoprono di partitederati - raccolta di grappoli superstiti di una
vendemmia di parricidi - di che freschissimi e raimssimi allori gli usci adornavano, di che



altissime e lucentissime lampade i vestiboli antanano, con che elegantissimi e sontuosissimi
divani lo spazio del foro si dividevano, non pelebeare il pubblico gaudio, ma per apprendere, in
occasione di una festivita altrui, voti pubblicretti a sé, e inaugurare I'esempio e lI'immagine che
era nelle loro speranze, mutando in loro cuoremhe del principe. 12. Omaggi dello stesso genere
pagano coloro che astrologhi e aruspici e augoraghi consultano su la vita dei Cesari: le quali
arti, perché dagli angeli disertori insegnate ®daproibite, i Cristiani non adoperano nemmeno
guando si tratta di interessi loro. 13. Chi poscliutare ha bisogno intorno alla conservazione di
Cesare, se non colui che qualche cosa contro ainessn mente o desidera, o spera e si attende
quando essa sia venuta meno? Ché non con la Btessgone si fanno consultazioni circa i propri
cari e circa i propri signori. Altrimenti sollecitala preoccupazione del sangue, altrimenti quella
della servitu.

CAPO 36

La lealta e I'amore per gl'imperatori non consighe vostre, spesso false, dimostrazioni. Noi
amiamo veramente e rispettiamo gl'imperatori: velidoro abbiamo gli stessi doveri che verso il
Nostro prossimo.

1. Se le cose stanno cosi, ciogé, che si scopraneedeci che si chiamano Romani, perché si nega
che noi, che nemici siamo ritenuti, si sia Romaf? possiamo essere noi Romani e, al tempo
stesso, nemici, dal momento che si scoprono deianeche sono ritenuti Romani?

2. In verita la pieta e la religione e la fedeltdvata agl'imperatori non in codesti ossequi coasist
dei quali anche i nemici possono servirsi per nadere piuttosto se stessi; ma in quei costumi, con
i quali la divinita a noi ordina di manifestarlanta sinceramente, quanto, com'e necessario, verso
tutti. 3. Ché codesti tratti di animo affezionatm non li dobbiamo ai soli imperatori. Nessuna
differenza fra le persone facciamo noi nel compiarduon ufficio, perché lo prestiamo a noi
stessi, che non la retribuzione di lode o di ricemga da un uomo cerchiamo, ma da Dio, che
pondera e rimunera la bonta, imparziale. 4. Nonsiger l'imperatore gli stessi che per i nostri
prossimi. Ché voler male, far male, dir male, pensale di chi che sia a noi € ugualmente vietato.
Tutto cio che nei riguardi dell'imperatore non Jioei riguardi non lice di nessuno; e quello che no
lice nei riguardi di nessuno, tanto meno, forseyigeardi di colui lice, che grazie a Dio e tanto
grande.

CAPO 37

Ingiuste sono la persecuzioni contro di noi, sunulia avete da riprendere; e di cui avreste ben da
temere, se volessimo vendicarci.

Se, come sopra si e detto, I'ordine abbiamo di @m@emici, chi possiamo odiare? Del pari se,
offesi, di rendere il contracambio ci e vietato;, pen essere di fatto pari ai nostri offensori, chi
possiamo offendere? 2. Riconoscetelo infatti votadesto. Quante volte infatti contro i Cristiani
non infierite, parte per animosita vostra, partebbedienza alle leggi! Quante volte, anche,
indipendentemente da voi, come fosse un suo ditittolgo ostile a colpi di pietra ci assale e con
incendi! Con furie proprio da Baccanali nemmenaistiani morti risparmiano, ma dalla requie del
sepolcro, dall'asilo, per cosi dire, della morta,dpcomposti, gia non piu integri li strappano, li
fanno a pezzi, li disperdono. 3. E tuttavia che@weai da riprendere sul conto di persone cosi
unite, da ripagare, per ingiurie patite, individosi disposti fino ad affrontare la morte, quando
anche sola una notte con pochi focherelli potréalmostra vendetta largamente attuare, se il male
con il male ricambiare fosse tra di noi permessa?uMge da noi vendicare una setta divina con
fiamme umane, o dolerci di patire per cio con asiceé provata. 4. Se infatti comportarci volessimo
da nemici scoperti, non soltanto da vendicatoruticanancherebbe a noi la forza del numero e dei



soldati? Gia, piu numerosi sono Mauri e MarcomanniParti stessi o quante si vogliano genti,
contenute tuttavia in un sol luogo, entro propnfad, che un popolo di tutto il mondo! Noi siamo
di ieri, e tutto il vostro abbiamo riempito, citiaple, castelli, municipi, borgate, gli accampatnen
stessi, tribu, decurie, il Palazzo, il Senatogibt solo i templi vi abbiamo lasciato. 5. A quakgra
non saremmo stati preparati e pronti, anche seripppanumero di soldati, noi che cosi volentieri
trucidare ci lasciamo, se tra gli appartenenti @stpusetta non fosse lecito piuttosto farsi uceider
che uccidere? 6. Avremmo potuto anche solo ineseriza ribellarci, ma soltanto con la nostra
separazione, con l'odiosita del solo allontanameaidro di voi combattere. Se, infatti, noi, cosi
grande numero di uomini, l'avessimo rotta con woqualche angolo lontano del mondo ritirandoci,
la perdita di tanti cittadini, quali che siano, eiMoe indubbiamente coperto di rossore voi,
dominatori: anzi anche col solo fatto di avervi atbonati, vi avrebbe puniti. 7 Non v'e dubbio:
avreste di fronte alla vostra solitudine paventdidronte al silenzio delle cose, allo stupore, pe
cosi dire, del mondo quasi colto dalla morte; aeresrcato a chi comandare: piu hemici che
cittadini sarebbero a voi rimasti. 8. Ora infattete un numero di nemici minore per causa della
moltitudine dei Cristiani, quasi tutti cittadini;anpur avendo in quasi tutti i Cristiani dei ciitagd
nemici del genere umano avete preferito chiamgitittosto che dell'umano errore. 9. Chi, inoltre,
VoI a quei nemici occulti e incessanti devastadetie vostre menti e della vostra salute
strapperebbe, voglio dire dagli assalti dei demcime, noi scacciamo da voi senza premio, senza
compenso? Sarebbe bastato solo questo alla nestdetta, che rimaneste quind'innanzi, libero
possesso, alla merce degli spiriti immondi. 10.Eppsenza pensare a compensarci per cosi grande
difesa, noi, gente non solo non molesta a voi, nzar@ecessaria, avete preferito giudicarci nemici,
noi, che effettivamente nemici siamo, non tuttalehgenere umano, ma piuttosto dell’'errore
umano.

CAPO 38

I Cristiani non costituiscono una setta pericolaardine pubblico. E se si astengono dai vostri
spettacoli, lo fanno perché li ritengono immorali.

1. Pertanto nemmeno - provvedimento un po' menersevsi dovrebbe considerarla tra le fazioni
vietate codesta setta, da cui nulla si commettpi€lilo che da parte delle fazioni vietate temere si
suole. 2. Se non m'inganno, infatti, la causa et delle fazioni dalla preoccupazione risulta
dell'ordine pubblico, per impedire che la cittgantiti si scindesse, cosa che facilmente avrebbe i
comizi turbato, le adunanze, le curie, le concighispettacoli anche, sotto la spinta di passioni
contrastanti, quando gia gli uomini a trarre undagmo avevano cominciato dall'uso della loro
violenza, vendendosi e facendosi pagare. 3. Magercui ogni brama di onori e di gloria lascia
freddi, non v'é di conventicole necessita alcunajli € piu alieno che la cosa publica. Una sola
republica di tutti noi riconosciamo, I'universo.Rkel pari dai vostri spettacoli ci asteniamo, in
quanto ci asteniamo dalle loro origini, che deevsdéppiamo da superstizioni, mentre estranei
siamo anche ai fatti stessi che vi si compionolaNaibbiamo che dire, vedere, udire con la follia de
circo, con l'oscenita del teatro, con l'atrocitd'a@ena, con la futilita del xisto. 5. In che vi
offendiamo, se piaceri diversi presumiamo? Se sa&peon vogliamo di divertirci, il danno €, se
mai, nostro, non vostro. '‘Ma noi riproviamo quelle piace a voi'. - Nemmeno a voi piacciono le
cose nostre. Ma fu ben lecito agli Epicurei di gtabuna volutta verace, vale a dire la tranqtalli
dello spirito.

CAPO 39
Di che genere sono le riunioni e le attivitta das@ani: preghiere, lettura della Santa Scrittura,

giudizi, contribuzione volontaria per aiutare idmgosi, atti di amore fraterno, pasti innocenti in
comune.



1. Ed ora esporro io stesso l'attivita della fagiaristiana, affinché, dopo averne confutato quella
trista, ne dimostri quella buona. Siamo una corgioree, che ha per base la consapevolezza di una
religione comune e l'unita di una disciplina comeriepatto di una speranza comune. 2. Ci
raccogliamo in adunanze e riunioni, per circondpregando, Dio con le suppliche, come con un
manipolo serrato. Questa violenza e a Dio graBitaghiamo anche per gl'imperatori, per i loro
ministri € magistrati, per la stabilita del mongey la tranquillita della vita, per la dilaziondlde

fine. 3. Ci raccogliamo per la lettura della Sari¢t divina, se qualche caratteristica del tempo
presente a preannunziare c'induce un fatto o aogaerne il compimento. Almeno con le parole
sante la fede nutriamo, la speranza confortiamfidleia consolidiamo, serriamo la disciplina non
foss'altro inculcandone i precetti. Ivi stesso &nlcnno luogo esortazioni, correzioni e puniziani i
nome di Dio. 4. E invero vi si giudica con granadm@eratezza, come tra persone che di trovarsi
sono certe al cospetto di Dio; ed € una ben gratreiazione del giudizio futuro, se uno colpevole
siasi reso al punto da essere dalla comunione pigghiera allontanato e delle riunioni e di ogni
santa relazione. Presiedono i piu anziani, tuptreyati, che codesta carica non pagando hanno
conseguito, ma testimonianza rendendo: ché nessisaadi Dio costa danaro. 5. Anche se c'eé una
specie di cassa, il danaro che vi si raccogliedenontributi onorari deriva, quasi prezzo
d'acquisto della carica religiosa. Ognuno versamaaetuzza in un giorno del mese, o quando
vuole e soltanto se vuole e soltanto se puo. Cegune vi e costretto, ma il contributo € spontaneo.
Sono questi, per cosi dire, i depositi della piétd& invero non per provvedere a banchetti vi si
attinge, né a bicchierate, né a gozzoviglie oltdesiderio spinte: ma per nutrire i poveri e
seppellirli, per nutrire i fanciulli e le fanciullemasti privi di mezzi e di genitori, anche i sikovi
vecchi e, del pari, i naufraghi e quelli che, netimiere condannati o nelle isole o nelle prigioni
soltanto per appartenere alla setta di Dio, pughMentano della religione da loro confessata. & M
e particolarmente la pratica di una dilezione tgenere che fra certa gente il noto biasimo ci
procura. 'Vedi - dicono - come si amano tra lossienfatti, fra loro si odiano), e come sono fron
a morire I'uno per l'altro (essi, infatti, ad am@esi tra loro sono piu pronti)'. 8. Ma anche per i
fatto che ci chiamiamo fratelli, non per altro moti penso, perdono la testa, se non perché tra di
essi ogni termine di consanguineita, quanto aditedfe una finzione. Inoltre anche fratelli vostri
siamo noi, per legge di natura, unica madre, se/@iusiete troppo poco uomini, perché tristi
fratelli. 9. Ma quanto piu degnamente fratelli giaho e si ritengono coloro, che un unico Dio
hanno come padre riconosciuto, che a un unicasmirisantita si sono abbeverati, che da un unico
grembo della medesima ignoranza, con un pauroporgua un'unica luce emersero di verita. 10.
Ma forse per questo siamo fratelli meno legittiitémuti, perché nessuna tragedia su I'argomento
della nostra fraternita declama, o perché fraseimo quanto alle sostanze familiari, che tra di vo
di solito i fratelli dividono. 11. Percio noi, clsg&amo nell'animo e nella vita uniti, a mettere in
comune le sostanze non esitiamo. Tutto e tra mdviso, tranne le mogli. 12. In codesto punto
sciogliamo la comunanza, nel quale soltanto gli atimini la comunanza praticano, essi che, non
solo le mogli degli amici si appropriano, ma antehproprie con tutta sopportazione a disposizione
di quelli mettono: in conformita, credo, a quellaaiplina dei maggiori e de' piu grandi filosofgld
greco Socrate e del romano Catone, che le progygi im comune misero con gli amici, le quali
avevano essi sposate per mettere al mondo figheaimccasa altrui. 13. E forse non contro il volere
di queste. Che preoccupazione, infatti, potevase asere della loro castita, della quale i mariti
avevano cosi facilmente fatto dono ad altri? O @semii attica saggezza, di romana gravita! Un
filosofo e un censore diventano mezzani. 14. Quabwiglia, pertanto, se un tanto amore col
mangiare insieme si esprime? Ché anche i nosterppvanzi, oltre che per infami delitti, voi

anche per le loro prodigalita condannate. Si capiaaoi si riferisce il detto di Diogene: "I
Megaresi banchettano come se dovessero morir dpmaniece costruiscono, come se non
dovessero morire mai . Sennonché ognuno piu faeitela pagliuzza vede nell'occhio altrui, che
la trave nel proprio. 15. In seguito ai rutti dat tribu e curie e decurie l'aria si corrompe;rglcai
Salii devono un pranzo celebrare, sara necessaoeditore; le spese per le decime di Ercole e i
relativi banchetti calcolarle dovranno dei computger le Apaturie, le feste dionisiache, i mister
attici una leva s'indice di cuochi; al fumo del blaetto in onore di Serapide dovranno essere messi



in allarme i pompieri: solo intorno al pasto deis@iani si trova a ridire. 16. Il nostro pranzo den
ragione di se dal suo nome: si chiama con un texnaime in greco vale 'amore’. Per quanto grandi
siano le spese che costa, € guadagno fare unaispesae della pieta, ché tutti i bisognosi
aiutiamo con questo ristoro; non al modo con auvti i parasiti alla gloria aspirano di asserl@re
loro liberta, a condizione di rimpinzarsi la pans@to gl'insulti; ma al modo che davanti a Dio
maggiore il riguardo per gli umili. 17. Se onestdet banchetto il motivo, dal motivo il imanente
ordine apprezzate che lo disciplina. Derivando maavere religioso, nessuna bassezza ammette,
nessuna intemperanza. Non ci si siede a tavolaamtipregustare una preghiera a Dio; si mangia
guanto la fame ne cape; si beve quanto a persdmia €outile. 18. Cosi ci si sazia, come persone
che di dover adorare Dio si ricordano anche durantette; cosi si conversa, come chi sa che |l
Signore le ascolta. Dopo data I'acqua alle mantces i lumi, secondo che uno si sente di farlo, a
cantare qualche cosa in onore di Dio e invitatonmetzo, attingendola dalla Scrittura santa o dal
proprio ingegno: di qui in qual misura ha bevutbaila prova. Ugualmente una preghiera i
convitati discioglie. 19. Di la ci si diparte noergcostituire caterve di assassini, né schiere di
vagabondi, né per abbandonarci alla sfrenatezzgemeontinuare la stessa cura della modestia e
della pudicizia, come quelli che hanno pranzatotaoto un pranzo, quanto un insegnamento.
Codesta adunata di Cristiani & certo meritamelgeitd, se € pari alle cose illecite; meritamergte d
condannarsi, se ci si lagna di essa allo stesdo tihe delle conventicole. 20. Per la rovina diath
aduniamo qualche volta? Adunati quello stesso siemecseparati; tutti insieme quello stesso che
singoli, nessuno offendendo, nessuno contristaQdando persone si adunano oneste, buone,
guando persone si riuniscono pie, caste, nonasd di parlare di fazione, ma di assemblea.

CAPO 40

Non i Cristiani sono la causa delle disgrazie edigastri che incolgono i Pagani. Quanti di questi
non si contano prima ancora che i Cristiani essgtied Se mai, ora i disastri sono piu rari e meno
gravi, in quanto i Cristiani il vero Dio pregan@eesso lui intercedono, mentre voi fate ricorso agl
dei falsi.

1. Per contro a quelli si deve attribuire il noméagione, i quali, per suscitare l'odio controgmre
buone e oneste cospirano, che contro il sangueod@nti gridano, a giustificazione del loro odio
pretestando, invero, anche quella futile opinigure,cui stimano che per ogni publica calamita, per
ogni disgrazia popolare siano in causa i CristianEe il Tevere fino alle mura sale, se il Nillodfi

ai campi non cresce, se il cielo si arresta, serta si scuote, se c'é la fame, la peste, subito
Cristiani al leone!' - si grida. Tanta gente a alo$eone? 3. lo vi domando: prima di Tiberio, vale
dire, prima della venuta di Cristo, quante calarateitta del mondo non devastarono! Si legge che
le isole di lera, Anafe e Delo e Rodi e Cos scowgrar negli abissi con molte migliaia di uomini.

4. Anche Platone ricorda che una terra, maggiot&de e dell'Africa, fu dal mare Atlantico
strappata. Ma anche il mare di Corinto fu da uretapto assorbito; e la violenza delle onde la
Lucania distacco e rimosse col nome di Siciliat@oto accadere senza danno degli abitanti certo
non poté. 5. Ma dov'erano allora, non dir0 i Caistj dei vostri dei spregiatori, ma gli stessi viost
dei, quando il diluvio il mondo tutto distrusse pope, come credette Platone, soltanto il piano?. 6.
E invero, che quegli dei al disastro del diluvicstawiori siano, le citta stesse lo attestano, in cu
nacquero e morirono, quelle anche ch'essi fondarmfatti altrimenti sarebbero fino al di d'oggi
durate, se esse pure non fossero a quel disagterjpoi. 7. Non ancora la Palestina aveva lo
sciame dei Giudei accolto, usciti dall'Egitto; m&ara si era cola il popolo stanziato, che fu della
setta cristiana l'origine, quando le regioni aclumfinanti, Sodoma e Gomorra, il fuoco distrusse.
Tuttora quella terra di bruciato odora; e se pu&a goialche frutto di piante appare, € un tentativo
che non va oltre gli occhi: toccato, si riduce @mere. 8. Ma nemmeno la Toscana, allora, e la
Campania dei Cristiani si lagnavano, quando Vadsiniuoco caduto dal cielo, Pompei quello
disceso dal proprio monte ricoperse. Nessuno anedtama il Dio vero adorava, quando Annibale
a Canne la sua strage misurava, col moggio gliianetani raccogliendo. 9. Tutti gli dei vostri da



tutti erano adorati, quando il Campidoglio stesSemoni avevano occupato. Per fortuna che, se
avversita le citta incolsero, i disastri ugualmegitedifici e i templi colpirono: talché pure dibgo
concludo che non da essi dei i disastri derivaro;hpe capitarono anche ad essi. 10. Sempre |l
genere umano male merito della divinita: primaghay come non riguardoso di essa, che pur
intendendola in parte, non ricerco, ma altri deadarare per di piu si foggio; poi perché, il meest
dellinnocenza e il giudice e l'inquisitore del@dpevolezza non ricercando, di tutti i vizi e misifa

si ricoperse. 11. Invero, se Dio ricercato avesseseguiva che, una volta ricercato, I'avrebbe
riconosciuto e, riconosciutolo, I'avrebbe venermteenerandolo, propizio piu che adirato
sperimentato lo avrebbe. Deve dunque sapere €he dnche presentemente adirato, € il medesimo
che per l'addietro, sempre, prima che il nome disiti@ni si facesse. 12. Se dei benefici di lui
godeva, operati prima. che egli si foggiasse i segiperché non dovrebbe comprendere che anche
i mali da Colui gli derivano, al quale non compragpartenere quei beni? Colpevole e esso verso
Colui, verso il quale e ingrato. 13. E tuttaviaj peecedenti disastri compariamo, piu lievi sono
quelli che accadono ora, da che il mondo da Digsti@ni ha ricevuto. Da allora, infatti, e persone
innocenti hanno le iniquita del mondo temperatad &sservi cominciarono degli intercessori
davanti a Dio. 14. In fine quando d'estate le ne@lpiogge sospendono e l'annata e causa di
preoccupazioni, voi, pur ogni giorno ben pasciyirenti a rimettervi a tavola, mentre i bagni e le
osterie e i postriboli sono pur sempre in attivé@uilici, vittime immolando a Giove, celebrate, al
popolo processioni a piedi nudi ordinate, il cieéwcate sul Campidoglio, le nuvole attendete dai
soffitti, proprio a Dio e al cielo le spalle vol@m 15. Noi, invece, disseccati per i digiuni eogai
specie di continenza estenuati, da ogni piaceta digh allontanati, di sacco e di cenere avvalti,
cielo bussiamo con la fame, commoviamo Dio: e qoaral gli abbiamo strappata la pieta, da voi
vengono resi onori a Giove.

CAPO 41

Vostra € la colpa, se disgrazie vi colpiscono, nostra. Le quali per noi sono, in ogni caso, un
salutare ammonimento.

1. Voi, dunque, di danno siete all'umanita, vopeobli, delle publiche calamita provocatori
sempre, tra i quali il Dio vero é disprezzato adirano delle statue. E invero deve ritenersi piu
credibile esser Lui che si adira, il quale vierngpdézzato, che coloro, i quali sono venerati. Oppur
sono ben ingiusti quelli, se, per cagione dei @mstanche i loro cultori danneggiano, che
dovrebbero dai demeriti dei Cristiani separareC@desto - dite - si puo anche contro il vostro Dio
ritorcere, se egli pure permette che, per cagi@g émpi, anche i suoi adoratori siano
danneggiati'. - Ascoltate prima le sue disposiziemon ritorcerete. 3. Egli invero, che il giudizi
eterno una volta per sempre ha fissato dopo lad@enondo, non anticipa la separazione, che é
condizione del giudizio, prima della fine del mondl frattempo egli uguale si mostra nei
riguardi di tutto il genere umano: benigno e sevel® voluto che comuni fossero i benefici agli
empi, e i danni ai suoi, affinché in pari consorntzitti e la sua bonta sperimentassero e la sua
severita. 4. Poiché codesto essere cosi propilig dabiamo appreso, ne amiamo la bonta, ne
paventiamo la severita; voi, al contrario, l'unakra disprezzate; e ne segue che tutti i flagell
mondo per noi, se mai, da Dio provengono in ammenim per voi in castigo. 5. Sennonché noi in
nessun modo n'abbiamo danno: in primo luogo penala c'interessa in questo mondo, se non
codesto, andarcene al piu presto; in se- conda|ymyché, se qualche avversita ci viene inflitta,
alle vostre colpe va attribuita. Ma se pur qualccirtacca, come vostri coabitatori, ci rallegriamo
piuttosto, i divini ammonimenti riconoscendovi, éamanti, € chiaro, la fiducia e la fede nel
compimento della nostra attesa. 6. Che se, invettei mali capitano a voi da quelli che venerate,
per causa nostra, perché a venerare persistet@nd@ingrati, tanto ingiusti, che aiutarvi e
difendervi avrebbero piuttosto dovuto in mezzoaobck dei Cristiani?

CAPO 42



Nemmeno meritano i Cristiani la taccia di gentdilauessi partecipano a tutte le forme della \astr
vita. Non alle festivitd pagane, si capisce. Maidinessun danno proviene a voi.

1. Ma anche per un altro titolo accusati siamadriftorto: anche ci si dice inutili agli affari.othe
mai si dice questo di uomini, che insieme con WoRO, a parte della stessa vita, dello stesso
vestito, della stessa suppellettile, delle stessessita dell'esistenza? Chénon siamo i Bramani o i
Gimnosofisti degli Indiani, delle selve abitatdtiori della vita. 2. Ci ricordiamo di dover
riconoscenza a Dio, Signore, Creatore; nessurofdeli'opera sua rifiutiamo; certo ci moderiamo,
per non usarne oltre misura 0 malamente. Percicsanna usare del foro, del macello, dei bagni,
delle botteghe, delle officine, delle stalle, destri mercati e degli altri commerci, con voi
coabitiamo in questo mondo. 3. Navighiamo noi pasgeame con voi e della milizia facciamo parte
e la terra coltiviamo e ugualmente le mercanzienbtamo e i prodotti delle arti e il nostro lavoro
mettiamo in vendita per I'utile vostro. Come siggsembrare inutili ai vostri affari, con i quali e
dei quali viviamo, non comprendo. 4. Ma se le teienconie non frequento, sono tuttavia anche in
guel giorno un uomo. Non faccio il bagno al printlaoae nei Saturnali, per non perdere la notte e il
giorno: tuttavia faccio il bagno a un'ora convetgem salubre, che il calore mi conservi e il sangue
Di intirizzire e di diventar pallido dopo il bagim la possibilita dopo morto. 5. Non banchetto in
pubblico nelle feste Liberali, poiché di farlo hantostume i bestiarii, quando compiono l'ultimo
pranzo: tuttavia pranzo dove che sia, della robaisando. 6. Non compro una corona da pormi sul
capo: che importa a te com'io dei fiori usi, chadimeno compro? Penso che piu gradito torni
usarne liberi e disciolti e per ogni verso disoatiinma pur intrecciati in corona, noi conosciamo |
corona per uso delle nari; quelli che annusanan@azo dei capelli, se la vedano loro. 7. Non
conveniamo agli spettacoli: tuttavia le cose, chquelle accolte di gente si vendono, se n'ho
desiderio, piu liberamente le posso comperareuagi loro propri. Incenso certo non
comperiamo: se le Arabie se ne lagnano, sappiSabei che in maggior copia e a piu caro prezzo
le loro merci vengono consumate per seppelliragtiani, che per affumicare gli dei. 8. 'Certo -
dite - ogni giorno le entrate dei templi si asghitino: quanto pochi sono coloro che gittano ormai
delle monete!" - Gli € che noi non bastiamo a dacarso agli uomini e agli dei vostri mendicanti,
né crediamo che elargire si debba ad altri, cheeliqgghe domandano. In somma, stenda Giove la
mano e riceva: mentre, intanto, la nostra pietdrppiega distribuendo per i vicoli, che la vostra
religione nei templi. 9. Ma le altre rendite rerat@ro grazie ai Cristiani, che il loro debito
fedelmente pagano, in quanto dal frodare l'altraisteniamo: talché, se il conto si facesse di tquan
va per le entrate perduto a causa della frodele awnzogne delle vostre dichiarazioni, il conto
potrebbe tornare facilmente, riscontrandosi il @adeplorato per un solo titolo, compensato dal
vantaggio degli altri computi.

CAPO 43

Coloro che in verita possono lagnarsi di non riceveessun utile da noi, sono i seduttori, i
mezzani, i sicari eccetera; e del pari gl'indoemli aruspici.

Confessero francamente chi sono coloro che, seamaiverita lagnarsi potrebbero del nessun lucro
procurato loro dai Cristiani. Primi verranno i lema seduttori, i mezzani; indi i sicari, gli
avvelenatori, i fattucchieri; del pari gli aruspigl'indovini, gli astrologhi. 2. Non procurar laca
costoro é grande lucro. E tuttavia, qualunquel gieegiudizio che al vostro interesse da questa set
deriva, da qualche vantaggio puo essere compergdasmto non stimate, non dico gia persone che
da voi i demonii cacciano, non dico gia personeathe per voi preghiere al vero Dio umiliano,



perché forse non ci credete: ma persone, da clai tauhere potete?
CAPOQO 44

Danno verace per voi e la condanna che pronundiaeti innocenti: tra i quali mai non
riscontrate un criminale.

. Ma in verita quello € un danno per lo Stato, datamto grande quanto reale, cui nessuno pone
mente; quella & un'offesa alla citta, che nessonsidera: il fatto che tanti giusti fra noi siamdtit

di mezzo, che tanti innocenti siano fatti morireChiamiamo infatti in testimonio senz'altro i wost
atti, voi che ogni giorno presiedete al processgudgionieri, voi che con le vostre sentenze le
accuse specificate. Tanti colpevoli sono da vosatsn rassegna sotto varie imputazioni di delitti
guale sicario in quelle, quale borsaiolo, qualeika®p o0 seduttore o ladro di bagnanti, chi tralljue
e al tempo stesso come cristiano annoverato? Opglloeché dei Cristiani vi sono a proprio titolo
deferiti, chi fra essi e nello stesso tempo talaligsono tanti colpevoli? 3. Dei vostri sempre
rigurgita il carcere, dei vostri sempre i sospeile miniere, dei vostri sempre s'ingrassano ledyel
dai vostri sempre gl'imprenditori di spettacolgmano le mandre di malfattori, che essi nutrono.
Nessun Cristiano cola, se non proprio soltantoti@rie: o, se altra cosa, non piu Cristiano.

CAPO 45

Noi soli possediamo la vera innocenza: perché aastrestro € Dio, non, come per voi, un uomo; e
la punizione della colpa sara per noi eterna, nome per voi, temporanea.

1. E allora noi soli siamo innocenti. - Qua! meghia, se € inevitabile? E in verita é inevitabile.
Avendo appresa l'innocenza da Dio, e la conosciaeni@ttamente, come rivelataci da un maestro
perfetto, e la custodiamo fedelmente, come impodtaan giudice che non si puo disprezzare. 2. A
VoI, invece, un apprezzamento umano l'innocenzadegnato e, del pari, un dominio umano I'ha
imposta: percio né cosi completa, né tale da &rsttanto temere € la vostra disciplina, nei
riguardi della innocenza vera. Quanta e la sapidhaa uomo a dimostrare un bene, tanta € la sua
autorita a esigerlo: quanto é facile che la pritimyanni, tanto e facile che la seconda venga
disprezzata. 3. E in verita, che e piu complete:dNon ucciderai’, - oppure insegnare: 'Nemmeno
devi adirarti'? - Che € piu per- fetto, proibiedlilterio, oppure rimuovere perfino dalla solitaria
concupiscenza dello sguardo? Che é piu evoluterdime il maleficio, oppure anche la
maldicenza?. Che e piu sapiente, non permettéfeskn oppure nemmeno il contracambio
dell'offesa consentire?. 4. E dovete tuttavia sapke anche le stesse vostre leggi, che aver di mir
sembrano l'innocenza, la loro forma hanno deridalta legge divina, come piu antica. Abbiamo
parlato gia dell'eta di Mose. 5. Ma quanto scanseidelle leggi umane l'autorita, se all'uomo
spesso di eluderle capita, riuscendo a tener nasleosue colpe e, qualche volta, a non farne caso,
rendendosi colpevole o volontariamente o costrétd@?onsideratela anche riguardo alla brevita del
castigo, che, qualunque sia, tuttavia oltre la enoan durera. Cosi anche Epicuro ogni tormento e
dolore disprezza, dichiarandolo, se lieve, in @efita non curarsene, se forte, di non lunga durata.
E invero noi, che giudicati siamo sotto un Dio, tlngo scruta, e un castigo eterno da lui
prevediamo, meritamente i soli siamo che l'innoeaaggiungiamo, e per la pienezza della
sapienza e per la difficolta del rimanere nasagier la grandezza del tormento, non di lunga
durata, ma eterno; noi, che uno temiamo, cui dtamgere anche colui che giudica, Dio, non un
proconsole.

CAPO 46

Voi dite che nulla di diverso insegniamo da quete insegnano i filosofi. - O perché, allora, non
ci trattate come loro? Del resto non € vero cheshsia uguali ai filosofi. Non abbiamo nulla di



comune con loro.

1. Abbiamo fronteggiato, come credo, gl'intentathtutte le accuse, che dei Cristiani il sangue
reclamano. Abbiamo dimostrato tutta la nostra cinde, e in qual modo possiamo provare che é
cosi come abbiamo dimostrato: vale a dire, in b#sitorita e antichita delle Scritture divine e,

del pari, in base alla confessione delle potenzéusdi. Chi smentirci osera, non con l'arte della
parola, ma nella stessa forma con cui abbiamolistalai nostra dimostrazione, in base alla verita?
2. Ma mentre a ognuno manifesta si rende la nestita, I'incredulita intanto, se ad ammettere la
bonta s'induce di questa setta, resa ormai paddbesgerienza e dai rapporti sociali, una cosa
divina assolutamente non lo stima, ma, piuttosta, gpecie di filosofia. ‘Lo stesso - dicono -
consigliano e professano anche i filosofi: innoegmgustizia, toleranza, moderazione, pudicizia'. -
3. O allora, se con quelli ci si compara circadétriha, perché del pari a loro non ci si uguaglia
nella liberta e impunita della dottrina? Oppureché essi pure, come nostri pari, costretti non
vengono a prestazioni, che noi con nostro peridommpiere omettiamo? 4. Chi infatti un filosofo
forza a sacrificare o a giurare o ad esporre deligade inutili a mezzodi? Che anzi essi, i filgsof

I vostri dei publicamente tentano di distruggerks eostre superstizioni nei loro memoriali anche
accusano, e voi li lodate. Parecchi pure contmnicypi abbaiano, e voi li tollerate; e piuttostonc
statue e salarii sono ricompensati, che non alieelmndannati. 5. Ma e giusto: si chiamano
filosofi, non Cristiani. Davanti a codesto nomdildisofi non fuggono i demoni. Qual meraviglia,
dal momento che i filosofi i demoni consideranoitutlopo gli dei? E' parola di Socrate: '‘Qualora
il demone lo permetta’. - Egli anche, che pur cumlgarte della verita mostrava di conoscere, degl
dei l'esistenza negando, gia presso alla finegalzzare tuttavia un gallo ordinava in onore di
Esculapio, credo, per rendere onore al di lui padrquanto Apollo Socrate dichiaro il piu sapiente
di tutti. 6. O Apollo sconsiderato! Testimonianeae di sapiente a quell'uomo, che degli dei
I'esistenza negava. In quanto la verita di odi@mtrel € circondata, in tanto colui, che sinceramente
la professa, offende; chi, invece, la adulterasrtaula, proprio a questo titolo il favore si acaap
presso i persecutori della verita. 7. La verit& cfilosofi ingannatori e corruttori, alla maniera
degli istrioni, simulano, e col simularla corromporome quelli che di guadagnarsi gloria cercano,
i Cristiani per necessita la bramano e integraleménprofessano, come quelli che della propria
salvezza si preoccupano. 8. Cosi né sul punto sielsza, né su quello della disciplina siamo,
come credete, uguali. Che cosa di certo, infasipase Talete, quel principe dei fisici, a Cresw ¢
intorno alla divinita lo interrogava, ripetutamefgadilazioni concessegli per deliberare deludendo?
9. Dio un qualunque operaio cristiano lo trova prova e, in conseguenza di cio, tutto quanto si
cerca nei riguardi di Dio, anche col fatto confersebbene Platone asserisca che il fattore
dell'universo non é facile scoprirlo e, scoperteldlifficile spiegarlo alla generalita. 10. Deltees

se sul punto della pudicizia ci si sfida, leggo thana parte della sentenza pronunziata dagli
Ateniesi contro Socrate, costui fu dichiarato cthtane dei giovani: nonché il sesso, nemmeno la
donna muta il Cristiano. Conosco anche una Frireggtrice, bruciante di passione per Diogene
distesole sopra. Sento dire che anche uno Speusipjt@ scuola di Platone, pero colto in adulterio:
il Cristiano nasce maschio solo per la sua spdseD&mocrito, accecando se stesso, per non poter
guardare le donne senza concupiscenza e senzeesaffralora non le avesse possedute, col castigo
inflittosi la propria incontinenza professa: 12Ciiistiano, invece, pur conservando gli occhi, le
femmine non le vede: nei riguardi della libidineilo animo € cieco. 13. Se debbo sul punto della
probita difendermi, ecco un Diogene, che con iigrEfdngati con altra superbia i superbi tappeti di
Platone calpesta: il Cristiano nemmeno verso uremomnsuperbisce. Se sul punto della
moderazione debbo battermi, ecco un Pitagora in, Tur Zenone in Priene, che alla tirannide
aspirano: un Cristiano nemmeno alla edilita asfjidaSe la discussione debbo accettare su la
imperturbabilita, Licurgo di morir di fame desideperché i Laconi le sue leggi avevano
modificato: il Cristiano, anche condannato, ringga®se sul punto della lealta debbo fare un
confronto, Anassagora il deposito agli ospiti nafGristiano anche dagli estranei € chiamato
fedele. 15. Se sul punto della lealta debbo fermaknstotele fece in modo indegno dalla carica
decadere I'amico suo Ermia: il Cristiano nemmersod nemico danneggia. Lo stesso Aristotele



tanto vergognosamente Alessandro adula, che dguettasto guidare, quanto Platone da Dionisio
vendere si fa per la sua ghiottoneria. 16. Arigiippporpora, sotto la parvenza di grande gravita,
scialacqua e Ippia si fa uccidere, mentre alla aitsidie prepara. Codesto nessun Cristiano mai
tento per difendere i suoi, con ogni atrocita pgugati. 17. Ma si dira che anche dei nostri
qualcuno dalla regola della disciplina si allontan@ vero: perd cessano di essere tra di noi
considerati Cristiani. Invece quei filosofi, pumctali fatti, a essere denominati sapienti e omorat
come tali continuano. 18. Che dunque di simileufrdilosofo e un Cristiano, fra un discepolo di
Grecia e un discepolo del cielo, tra chi per ladachi per la vita traffica, fra un operatore di
parole e un operatore di fatti, fra un edificatenen distruttore, fra un amico e un nemico
dell'errore, fra un adulteratore e un reintegraeassertore della verita, fra chi n'e ladro enti
custode?.

CAPO 47

Quello che di vero si trova detto dai filosofi,Hanno attinto dall'antica Scrittura. Pur troppo
I'hnanno spesso frainteso o adulterato.

1. Piu antica di ogni cosa € la verita, se nongalimo; or ancora mi torna utile I'antichita, sopra
stabilita, della divina Scrittura, affinché facilnte si creda che essa il tesoro fu per ogni sapienz
venuta dopo. E se non volessi limitare ormai laentblquesto lavoro, farei una scorsa anche nel
campo di codesta dimostrazione. 2. Qual dei pgeél dei filosofi, che alla fonte dei profeti non
siasi per nulla abbeverato? Di qui pertanto i bfota sete della loro intelligenza irrigarono;diaé

e quello che hanno del nostro, che simili ci faral Percio, penso, anche, da taluni la filosafia f
discacciata, dico da quei di Tebe e di Spartafggh. 3. Mentre di arrivare alla comprensione della
verita in nostro possesso uomini solo di glorisddaamosi, come ho detto, e di eloquenza, si
sforzavano, se nei Libri Santi s'incontrarono imalghe cosa che il loro istinto di curiosita
appagasse, lo convertirono in proprio: né abbaataretiendo che si trattasse di roba divina, cosi da
non doverla interpolare, né sufficientemente inggmtbla, come tuttora alquanto velata e oscura
anche per gli stessi Giudei, di cui la credevaruppeta. 4. E invero, anche se di verita sempiici s
trattava, tanto piu l'umana sottigliezza, negandiede, tentennava, per cui con l'incerto
mischiarono anche quello che trovato avevano docBr Avendovi trovato, cosi senz'altro, che
esiste un Dio, non ne disputarono come l'avevan@to: talché della sua qualita e natura e sede si
mettono a discutere. 6. Altri incorporeo lo affermaaaltri corporeo, come tanto i Platonici, quanto
gli Stoici; altri da atomi costituito, altri da n&m, come Epicuro e Pitagora; altri da fuoco, come
opino Eraclito; e i Platonici pensoso dell'univerglo Epicurei, invece, 0zioso e inattivo e, pesico
dire; inesistente per il mondo degli uomini; 7. feogoi, fuori del mondo gli Stoici, a far girarald

di fuori questa mole a mo' di vasaio; entro il memnélatonici, a mo' di pilota rimanendo in quello
che egli guida. 8. Cosi variamente nei riguardirdehdo stesso concludono: se sia nato o non nato,
se destinato a finire o a restare. Cosi anche defidizione dell'anima: che altri divina ed eterna,
altri affermano destinata a dissolversi. Come ognarintese, cosi aggiunse o riformo. 9. Né fa
meraviglia, se il vecchio strumento gl'ingegni filesofi snaturarono. Anche questo nostro
documento alquanto recente alcuni individui, proseti dalla semenza di quelli, hanno con le loro
opinioni adulterato secondo le opinioni dei fildsefda una strada unica aperto molti obliqui e
inestricabili sentieri. Il che per questo ho sogtill perché la nota varieta di questa nostra setta
adeguarci anche in questo ai filosofi a qualcuno paia, dalla varieta non concluda la deficenza di
una verita. 10. Ma ai nostri adulteratori alla s¥elccepiamo che la regola della verita € queka ch
viene da Cristo, attraverso coloro trasmessa a¢tiargho compagni, parecchio posteriori ai quali Si
provera essere codesti diversi interpreti. 11.0lcith che contro la verita e stato ricostruitotadcs
fatto valendosi della verita stessa; e quest'opstike gli spiriti dell'errore I'hnanno compiuta. Da
costoro gli adulteratori di questa salutare disegpkubornati furono; da costoro anche introdotte
certe favole, che su la base della somiglianzada fella verita infirmassero o a se stessi piiattos
I'attirassero: talché per questo si stimi non deivenedere ai Cristiani, perché nemmeno s'ha da



prestar fede néai poeti né ai filosofi; o perchétpsto s'abbia a credere ai poeti e ai filosaiché
prestar fede non si deve ai Cristiani. 12. Pereidiamo derisi, quando predichiamo che Dio ci
giudichera. Allo stesso modo, infatti, e poetiledofi un tribunale collocano presso gl'inferi. &la
gehenna minacciamo, che € un ambiente sotterrari@ood arcano, destinato alla punizione,
ugualmente si sghignazza. Allo stesso modo, infadtii morti c'e il flume Piriflegetonte. 13. E ge
paradiso nominiamo, luogo di divina bellezza, atbgtiere destinato gli spiriti dei Santi, dalla
conoscenza dell'orbe comune separato per una spenigo costituito dalla nota zona di fuoco,
troviamo le menti occupate dalla credenza nei Cdshgi. Onde, vi prego, tante somiglianze con i
poeti e i filosofi? Non per altro se non perchéwdde dai nostri misteri. 14. Se dai nostri misteri
esse sono derivate, come esistiti prima, piu fegletiedibili sono dunque questi nostri, le cui
imitazioni anche trovano fede. Se sono derivatke dahtasie di quelli, allora i nostri misteri si
riterranno senz'altro immagini di cose venute dapibche la natura non comporta; ch mai 'ombra
la presenza del corpo precede, né I'immagine qdella realta.

CAPO 48

Gli uomini risorgeranno, riprendendo ciascun'anihpaoprio corpo. Nulla & impossibile a Dio, che
l'universo fece dal nulla. La risurrezione é riclidedalla necessita che ciascuno sia retribuito
secondo il suo merito.

1. Orsu, se un filosofo affermi, come Laberio ditbase al pensiero di Pitagora, che da un mulo si
forma un uomo, un serpente da una donna, e, arcai@d quella opinione, tutti gli argomenti

scagli con l'efficacia della sua eloquenza, nocuigera I'assenso, radicando di cio la credenza,
talché uno si persuada anche ad astenersi dagiafer questo, per non cibarsi, alle volte, caun
vitella proveniente da un qualche suo avo? Ma sérigiiano promette che da un uomo ritornera
un uomo, anzi da Gaio Gaio in persona, non sokda, ena piuttosto a sassate sara dal popolo
cacciato. 2. Se un qualunque motivo regge l'opmidre le anime umane passino d'uno in altro
corpo, perché non dovrebbero nella medesima s@stdnmare, codesto significando 'essere
richiamato in vita', 'essere quello che si era"8tgtinvero, se non sono quello che erano stale, v

a dire di un corpo umano, anzi di quello stesspaoivestite, non saranno piu quelle ch'erano state
O allora quelle che non saranno piu le stesse, sbatiea che sono ritornate? O, divenute altro, non
saranno piu le stesse, o perdurando le stessasananno provenienti da altra parte. 3. Molti passi
di scrittori anche avrei bisogno di citare con cdmose su codesto punto divertirmi volessi, in
quale bestia uno paresse doversi trasformare. Maqguiformemente alla credenza da noi sostenuta,
affermiamo - certo molto piu degno di essere cr@dehe da un uomo un uomo ritornera, un UOMo
per ogni uomo, ma sempre uomo: talché la medesirakité di anima nella medesima condizione
venga rimessa, se non nella medesima figura. & ¥ehe, poiché il motivo della restaurazione e
la destinazione derivante dal giudizio, necessatdmproprio quello stesso si ripresentera, che
prima era stato, per riportare da Dio il giudizedld azioni buone e delle contrarie. Percio anche i
corpi saranno ricostituiti, perché nemmeno pudr paiila 'anima da sola, senza una materia
stabile, cioé la carne; e perché quello che, petigjo di Dio, le anime patire debbono, non lo
meritarono affatto senza la carne, entro la qugie loro atto compirono. 5. ‘Ma come - dirai - una
materia caduta in dissoluzione ripresentarsi pbtr&@nsidera te stesso, o uomo: e la cosa credibil
troverai. A quello che eri, prima di essere, riererto eri niente. Te ne ricorderesti, infati, s
gualche cosa fossi stato. Orbene, tu che nullmapdi essere, eri stato e nulla, del pari, sei
divenuto, quando hai cessato di essere, perch@aiogsti essere nuovamente dal nulla, per volonta
proprio di quello stesso autore, che volle chevisifdal nulla?. 6. Che ti accadra di nuovo? Tu che
non eri, sei stato fatto; quando di nuovo non sarai fatto. Spiega, se puoi, il modo, con cui se
stato fatto; e poi ricerca in qual modo sarai faftduttavia, certo, piu facilmente quello che una
volta sei stato ridiventerai, perché del pari satiffecolta una volta sei divenuto quello che non
fosti mai. 7. Si dubitera, credo, della potenz®idi, che codesto gran corpo del mondo da cio che
non era costitui, non altrimenti che se si fosatato di trarlo dalla morte del vuoto e del nulla:



animato da uno spirito che tutte le cose animanpgeanch’'esso palese per testimoniare a voi la
resurrezione degli uomini. 8. La luce, ogni giouueisa, risplende; e le tenebre con pari vicenda
decedono e succedono; le stelle muoiono e ritorimanita, le stagioni dove hanno fine
cominciano, i frutti si consumano e ritornano, mseerto solo dopo la corruzione e la dissoluzione
in forma piu feconda risorgono; tutte le cose aoine si conservano, tutte col morire si
ricostituiscono. 9. Tu, uomo, cosi gran nome, sdeso conosca apprendendolo almeno
dall'iscrizione della Pithia, padrone di tutte ése che muoiono e rinascono, per codesto fine
morrai, per perire?. Dovunque in dissolvimento iseaduto, qualunque materia ti avra distrutto,
assorbito, annientato, ridotto al nulla, ti restdauA Colui si appartiene pur il nulla, a cui aedh
tutto. 10. 'Dunque - voi dite - si dovra continuaiteemorire e continuamente risorgere?'. - Se tosi i
Signore dell'Universo stabilito avesse, anche tatgmado la legge della tua condizione
sperimenteresti. Sennonché ora non altrimentilstébcome predisse. 11. Quella Intelligenza, che
dalla diversita l'universita compose, cosi cheetldgtcose da contrari elementi in unita risultasser
di vuoto e di solido, di animato e di inanimatoatferrabile e di inafferrabile, di luce e di teneb
della vita stessa e della morte, quella stesséidygeza il tempo anche collego secondo una
condizione distinta: talché questa prima partellgue cui dal principio del mondo noi abitiamo,
con durata temporanea verso la fine defluiscaedaante, che noi attendiamo, nell'eternita infinita
si continui. 12. Quando, dunque, la fine sara \emut limite, che si spalanca in mezzo alle dae et
talché anche del mondo stesso si trasformi I'aspagiualmente temporaneo, che, a mo' di sipario,
si stende davanti a quella eternita da Dio stabiditlora tutto il genere umano sara restituito, pe
regolare il conto di quello che di bene o di malemise in questa eta e, quindi, averne la
retribuzione per I'immensa perpetuita dell'eterriita Percio non morte piu, né di nuovo
resurrezione ci sara; ma saremo gli stessi chenéraltri in seguito: gli adoratori di Dio press@D
sempre, della sostanza propria dell'eternita ritwegli empi, invece, quelli non irreprensibili
davanti a Dio, nel castigo del fuoco ugualmentepee, dalla natura stessa di questo divina, &
chiaro, ricevendo la partecipazione dell'incorhilite. 14. Sanno anche i filosofi la diversita tna
fuoco arcano e quello comune. Pertanto di grandutigerso € quello che all'uso comune serve,
diverso quello che al giudizio di Dio obbediscex e dal cielo esso fuoco i fulmini scagli, sia ch
dalla terra attraverso le vette dei monti eruttiatti non consuma quello che brucia, ma mentre
annienta, ricostituisce. 15. Pertanto i monti pergamo, pur sempre ardendo; e chi dal fulmine é
colpito, resta intatto, talché da nessun fuocarmpitenere é ridotto. Or questo sara testimonio del
fuoco eterno, questo, esempio del giudizio eteheoatimenta il castigo: i monti sono bruciati e
permangono. Che sara dei colpevoli e dei nemibiiol?

CAPO 49

Deridete pure le nostre credenze: non potete pEgare ch'esse sono utili. In ogni caso non
giustificano la vostra persecuzione.

1. Questi sono quelli che in noi soli pregiudizckiamano, nei filosofi e nei poeti, invece, somme
verita scientifiche e frutti d'ingegni insigni. Qlisapienti, noi stolti; quelli degni di essereouvati,

noi di essere irrisi, anzi, piu ancora, di essengtp 2. Ora sia pur falso quello che noi difemd@

e giustamente un pregiudizio: pero necessariogsk@zza: pero utile, se € vero che a diventare
migliori sono costretti coloro che vi credono, peimore dell'eterno castigo e la speranza
dell'eterna felicita. Percio non giova dichiaraaksita e ritenere sciocchezza quello che é utile
presumere come vero. A nessun titolo € lecito comal@ in modo assoluto quello che giova. 3.
Percio siete voi che avete un pregiudizio: propresto, che cose condanna, le quali sono utili.
Almeno, se pur false e sciocche, a nessuno, taftasno di danno. E invero sono esse simili a
molte altre cose vane e favolose, a cui nessuigodsiogate, senza accusa e punizione lasciandole,
come inoffensive. 4. Ma pure in codesto campo, ae sndeve giudicare la cosa meritevole di
derisione, non di spada e di fuoco e di croci lkeedve. Per questa crudelta iniqua non solo codesto
volgo cieco esulta e insulta, ma anche alcuni gictee con l'ingiustizia di acquistare cercano |l



favore del volgo, si gloriano, quasi che quello pbéete su di noi, non dipenda tutto dalla volonta
nostra. 5. Certo, qualora io lo voglia, sono Caisti. Allora dunque tu mi condannerai, qualora io lo
voglia. Ora quando quello che su di me puoi, q@alar nol voglia nol puoi, si appartiene senz'altro
alla mia volonta quello che tu puoi, non alla taéegta. 6. Allo stesso modo anche il volgo
vanamente della nostra persecuzione gode. Allsst@®do, infatti, nostro € il godimento che egli
a se rivendica, di noi, che essere condannatinmeie, piuttosto che incorrere nella privazione di
Dio. Al contrario coloro che ci odiano, non rallaggi dovrebbero, ma dolersi, avendo noi
conseguito quello che abbiamo scelto.

CAPO 50

La vittoria nel resistere alle vostre persecuzénbstra. Continuate pure. Il sangue dei martiri €
semenza di Cristiani.

1. 'Dunque - voi dite - perché vi lamentate chevigi perseguiti, se patire volete, mentre amare
coloro dovreste, per opera dei quali patite quetie volete?'. - Certo noi patire vogliamo, ma alla
maniera, in cui, anche, la guerra il soldato patidéessuno, invero, volentieri la patisce, essendo
necessario trepidare e correre pericolo. 2. Twtavdombatte con tutte le forze e, vincendo in
battaglia, gode colui che della battaglia si laraeat perché gloria consegue e preda. Battaglia € pe
noi il fatto di essere davanti ai tribunali chiamper combattere la, con pericolo di morte, per la
verita. Vittoria € poi conseguire quello, per cugé £ombattuto. Quella vittoria e contiene la gori

di piacere a Dio e la preda di vivere eternameht®a abbiamo la peggio'. - Pero, dopo aver
conseguito. Dunque siamo noi che abbiamo vintopdoai si uccide. Finalmente ne siamo fuori,
quando abbiamo la peggio. Potete ora esseri das#rainiamarci e gente da mezzo asse, perché,
legate dietro le mani a un palo fatto di un assgedizato, veniamo circondati da sarmenti e bruciati.
Codesto € il portamento proprio della nostra vidoguesta la veste palmata, tale il cocchio sul
quale trionfiamo. 4. Giustamente, dunque, noi nqriage a dei vinti: per questo infatti dei

disperati e dei perduti reputati siamo. Ma qudsitipaopri di gente perduta e disperata, tra voi il
vessillo innalzano del valore, quando e in causaak fama. 5. Mucio la sua destra volonteroso su
I'ara lascio: o animo sublime! Empedocle dono dnggramente fece alle fiamme dell'Etna: o
anima vigorosa! Una fondatrice di Cartagine il setmmatrimonio sacrifico al rogo: o esaltazione
della castita! 6. Regolo, per non vivere egli sibvantaggio fare di molti nemici, tormenti inti

il corpo patisce: o eroe, vincitore pur nella priga! Anassarco, venendo pestato a morte con un
pestello da orzata, 'Pesta, pesta - diceva - llievo di Anassarco, ché Anassarco non pesti: 0
grandezza d'animo del filosofo, che su tale sudevarche scherzava! 7. Tralascio coloro che con
la propria spada o un altro genere piu mite di enlarigloria patteggiarono. Ecco, infatti, anchesgar
di tormento sono da voi coronate. 8. Una meretiteaiese, dopo avere stancato ormai il carnefice,
da ultimo la lingua sua troncata in faccia al tiraimnferocito sputo, per sputar fuori anche la yoce
al fine di non poter rivelare i congiurati, anclee @nta, avesse voluto farlo. 9. Zenone di El@a, d
Dionisio interrogato che cosa la filosofia procsggispose: 'll disprezzo della morte'. - Sottépos
dal tiranno allo staffile, impassibile la sua seagesuggellava fino alla morte. Certo le fiagebazi

dei Laconi, rese anche piu penose perché sottxgdfii dei parenti incoraggianti a resistere,
conferiscono alla casa tanto onore di resistenzantg e il sangue che hanno sparso. 10. O gloria
lecita, perché umana, per cui né a presunzioneossdi, né a persuasione disperata si attribuisce il
disprezzo della morte e delle atrocita di ogni smedalché per la patria, per la potenza, per
I'amicizia patire lice tanto, quanto non lice peo!ll 1. E intanto a tutte quelle persone e statue
profondete e su le loro immagini inscrizioni ponetttoli incidete per procurar loro I'immortalit.
chiaro: per quanto potete farlo con i monumenti pewe ai morti una resurrezione in certo modo
procurate. Colui, invece, che questa resurrezienacemente spera da Dio, qualora per Dio patisca,
e un folle. 12. Ma continuate pure, o buoni goveanaché molto migliori agli occhi del popolo
diventerete, se dei Cristiani gli immolerete. Tomageci, torturateci, condannateci, stritolategi: |
vostra iniquita infatti della nostra innocenza eva. Per questo Dio tollera che noi codesto si



patisca. E invero anche recentemente col condamnar€ristiana al lenone, piuttosto che al leone,
avete confessato che la macchia recata al pudo@neice di ogni castigo e di ogni morte e tra di
noi considerata. 13. Né tuttavia giova a nulla ogrstra piu raffinata crudelta: e piuttosto
un'attrattiva alla setta. Piu numerosi diventiaogni volta che da voi siamo mietuti: € semenza |l
sangue dei Cristiani. 14. Molti tra di voi il dotoe la morte a sopportare esortano, come Cicerone
nelle Tusculane, come Seneca nei Casi fortuiti,cBiogene, come Pirrone, come Callinico. Né
tuttavia le parole tanti discepoli trovano, qua@ristiani ne ottengono ammaestrando con i fatti.
15. Quella stessa ostinazione che ci rimprovefatéa maestra. Chi, infatti, considerandola, non si
sente scosso a ricercare che cosa ci sia in fdfedoasa? E quando ha indagato, chi non vi
accede?. E quando vi e acceduto, chi non brama ppér acquistarsi la pienezza della grazia di
Dio, per ottenere intero da lui il perdono a predebproprio sangue? 16. Ché tutte le colpe a
questo atto sono condonate. Da cio il fatto clsellposto, noi vi rendiamo grazie per la vostra
sentenza. Come v'e contrasto fra il divino e I'uma@uando da voi siamo condannati, da Dio siamo
assolti.



